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PREFECTURE PREFET DE LA MEUSE

Direction des Services du Cabinet

Bureau de "ordre public et de la séourité
intéricure
pref-polices-administratives@meuse. gouv. fi

ARRETE M*® 2018-2298 du 25 SEP. 201

Portant interruption temporaire de la navigation sur la Meuse canalisée,
de I'écluse n°1 de Troussey (PK 272.404) a I'écluse n°S d’Euville (PK 266.310)
du 07 octobre au 06 décembre 2019

Le Préfet de la Meuse

~ Vaule code du domaine de I'Etat ;
- Vule code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;
- Vule code des transports ;

- Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans [es régions et les départements ;

~ Vule décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur Alexandre ROCHATTE Préfet de la Meuse ;

—~  Vu larrété préfectoral n°2019-122 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature &
Monsieur Jean-Michel RADENAC, Directeur des Services du Cabinet ;

- Vu le déeret n°2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d'eau ;

- Vularrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure ;

—  Vularrété inter-préfectoral en date du 28 aotit 2014 portant réglement particulier de police de la
navigation sur l'itinéraire de Haison Meuse-Sadne ;

—  Considérant qu'il est nécessaire, d’interdire temporairement toute navigation, dans les deux sens,
de l'écluse n°1 de Troussey (PK 272.404) a 1'écluse n°5 d’Euville (PK 266.310), sur la Meuse
canalisée, du 07 octobre au 06 décembre 2019, pour des travaux de réfection de ’écluse n° 4 de
Sorcy ;

- Sur proposition du Directeur des Services du Cabinet ;

ARRETE
Article Premier : Pn raison des opérations de réfection de 1’écluse n® 4 de Sorcy, consistant au
remplacement des vantaux des portes amont et aval, la navigation est temporairement arrétée sur la

Meuse canalisée, de 1'écluse n°1 de Troussey (PK 272.404) a I'écluse n°®5 d’Euville (PK 266.310).

Cette mesure s'applique du 07 octobre 2019 a 17h00 au 06 décembre 2019 4 19h00.

Horaires d'ouverture du landi au vendredi ;
de 8h45 & 12h00 - ouverture des guichets ot des services et de 13039 4 17h00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 Bar-le-Duc cedex — Tél, : 03 29 77 55 55 — Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet : www.metse.gouv.ft — mel ; pref-counrier@mense.gouv.fr




Article 2 : L’arrét de navigation concerne tous les navigants. Un avis a la batellerie d’arrét de
la navigation est diffusé conjointement au présent arrété préfectoral par I'Unité Territoriale
d’Itinéraire Meuse-Ardennes 4 Charleville-Méziéres de la Direction territoriale Nord-Est de
Voies navigables de France.

Des prescriptions particuliéres peuvent étre imposées aux navigants par les agents de
Voies navigables de France en lien avec les forces de l'ordre et la préfecture de la Meuse,
conformément aux réglements susvisés.

Article 3 : La reprise de la navigation s’effectue aprés diffusion d'un avis a la batellerie de
reprise de la navigation.

En cas de reprise anticipée de la navigation, celle-ci est signalée aux usagers de la voie
d'eau par la diffusion d'un avis 4 la batellerie par la Direction territoriale du Nord-Est de VNE.

Article 4 : Dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours administratif, gracieux auprés du Préfet de la Meuse,
hiérarchique auprés du Ministre de ['Intérieur, ou d'un recours a caractére contentieux devant
le Président du Tribunal Administratif de Nancy. Le Tribunal Administratif peut éire saisi par
l'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet
www.telerecours.fr. Ces voies de recours ne présentent aucun caractére suspensif des termes
du présent arréte.

Article § : Le Directeur des Services du Cabinet, le Sous-Préfet de Commercy le commandant
de la brigade fluviale de gendarmerie de Metz, les maires des communes de Troussey, Sorcy-
Saint-Martin et Euville, le Colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Meuse et
le gestionnaire de la voie d'eau sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Pour le Préfet et par délégation,

le Directeur des Services /@abL(jt,

WC

e
Jean-Michel RADENAC
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
Préfecture
CABINET
Service Interministériel de Défense et
de Protection Civile
ARRETE

N° 2019-2199 du 12 septembre 2019

Agrément de la société PROTEG’FORMATION
pour Ia formation des agents de sécurité incendie et d’assistance a personnes (S.S.LA.P.)

Le préfet de 1a Meuse

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles R 123-11, R 123-12 et R
123-31,

Vu le code du travail, et notamment les articles L 6351-1 a L 6352-13,

Vu le décret n® 97-1191 du [9 décembre 1997 pris pour l'application au ministére de I'intérieur du
ler de l'article 2 du décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des décisions
administratives individuelles,

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par décret n® 2010-146 du 16 février 2010 relatif
aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et 4 l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements,

Vu le déeret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur ROCHATTE (Alexandre), préfet de la Meuse;,

Vu l'arrété du 25 juin 1980 modifié¢ portant approbation des dispositions générales du réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et
notamment les articles MS 46, MS 47 et MS 48,

Vu l'arrété du 2 mai 2005 modifié, relatif aux missions, a l'emploi et & la qualification du personnel
permanent des services de sécurité incendie des établissements recevant du public et des immeubles
de grande hauteur,

Vu l'arrété du 30 décembre 2011 modifié portant réglement de sécurité pour la construction des
immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d'incendie et de panique
notamment ses articles GH 60, GH 62 et GH 63,

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi de 8:45 4 12:00 et de 13:30 4 17:00
40 ruc du Bourg BP 30312 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 2% 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet: wwiv.meuse.gouv.fr mel: pref-courrier@meuse.gouv. it




Vu Parrété préfectoral n°2019-122 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature a
Monsieur Jean-Michel RADENAC,

Vu la demande d'agrément formulée le 25 aofit 2019 par la société PROTEG’FORMATION pour
dispenser la formation des agents de sécurité incendie et d'assistance a personnes (S.S.LA.P.),

Vu l'avis favorable en date du 6 septembre 2019 du directeur départemental des services d'incendie
et de secours de la Meuse,

Sur proposition du Directeur des services du cabinet de la Préfecture de la Meuse,

ARRETE

Article T : Le bénéfice de I'agrément pour dispenser des formations S.S.1.A P, aux degrés d'agent,
chef d'équipe et chef de service sécurité relatives aux missions , 4 l'emploi et & la qualification du
personnel permanent des services de sécurité incendie des établissements recevant du public et des
immeubles de grande hauteur, est accordé pour une durée de 5 ans 4 compter de la date du présent

arrété a :

PROTEG’FORMATION
Formation continue d’adultes
Siége social 8 chemin de la forge ZAE de la gare 55200 Commercy
Immatriculée au RCS Tribunal de commerce de Bar le Duc le 22 juin 2011
523 957 702 n° de gestion 2011 A 00058
Représentée par
Monsieur Frédéric FOURNIER, gérant

N°¢ de déclaration d’activité :

41 55 004 17 55 attribué le 24 avril 2013
N°¢ SIRET

523 957 702 000 21 CODE NAF 8559 A

Article 2 : Le numéro d'ordre de l'agrément accordé 4 la société PROTEG’FORMATION est le
suivant :

| 55/08/SSIAP |

Ce numéro devra figurer sur tous les courriers émanant de la société PROTEG’FORMATION et les
diplomes que l'organisme sera amené a délivrer,

Article 3 : L’organisme dispose d’un licu de formation équipé de tous les moyens pédagogiques
nécessaires & I’organisation de la formation et 4 la tenue de sessions d’examens S.S.IA.P.. La liste
des formateurs et des moyens pédagogiques sont annexées au présent arrété.

Article 4 : Tout changement de formateur ou de convention de mise & disposition d’un lieu de
formation, d’un Jieu d’exercice sur feu réel doit étre signalé a la préfecture de fa Meuse (SIDPC) et
fera I’objet d’un arrété modificatif.

Horaires d'ouverture du [undi au vendredi de 8:45 4 12:00 et de 13:30 4 17:00
40 rue du Bourg BP 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX -'1él: 03 29 77 55 55 - Télécopic : 03 29 79 64 49
site internet: www.meuse. gouv 7 mel: pref-coutricr@meuse.gouv.fr




Article 5 : En cas de cessation d’activité, I'organisme devra aviser la préfecture de la Meuse
(SIDPC) et lui transmettre les éléments permettant d’assurer la continuité de tragabilité des
diploémes délivrés.

Article 6 : Le directeur des services du cabinet, le chef du service interministériel de défense et de

protection civile sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Fait a Bar-le-Duc, le 12 septembre 2019

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur des services de Cabinet,

=

Jean-Michel RADENAC

Dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent &tre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé 4 Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55 (12 Bar-fe-Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de 1'Intérieur, Place Beauvau — 75 800 —
Paris Cedex 08;

- 50it un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére - CO
20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par l'application informatique
"Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www telerecours. fi" .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou
implicite de I'nn de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par I’administration, a 'issue
d’une période de deux mois
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

ANNEXE an® 2018-569 du 6 avril 2018 portant agrément de PROTEG’ FORMATION pour la
formation des agents de sécurité incendie et d'assistance & personnes (S.S.LLA.P.)

Liste et qualifications des formateurs :

» Alexandre AUBRY, Titulaire du dipléme de qualification SSIAP 3
Florent MOUGENOT, Titulaire du dipléme de qualification SSIAP 2

- Jonathan SALZARD, Titulaire du dipléme de qualification SSIAP 3

. Alain DORIDANT, Titulaire du dipléme de qualification SSTAP 3

. Laurent BARNIER, Titulaire du dipléme de qualification SSIAP 3

Moyens pédagogiques et matériels ;

» volet désenfumage

e commande pneumatique désenfumage

o';'.cofﬁ'et de relayage avec simulation de moteur d’extraction

o clapet coupe-feu équipé

s porte & fermeture automatique

¢ BAES permanent

¢ BAES non permanent

e arrét d’urgence

e déclencheur manuel vert

e SSI de catégorie A avec TMS adressable + ECS, CMSI 4 voies avec UGA + US + UCMC
o diffuseur sonore

_o:';'_boitier arrét pompier

o 4 détecteurs automatiques d’incendie adressable

e déclencheur manuel adressable

-:":extincteurs en coupe

éf.:extincteurs eau, poudre, CO?

o robinet incendie armé fonctionnel

s téte d’extinction automatique 4 eau

e 4 appareils émetteurs-récepteurs

o contrbleur de ronde et modéle de point de conirdle

o modeles imprimés : registre séeurité, permis feu, autorisation d’ouverture, consignes diverses
o registre de prise en compte des événements (main courante)

e bac 4 feu écologique & gaz avec module poubelle

_-'-:unité centrale avec écran

o systéme informatisé de réponse pour la réalisation de Pépreuve QCM (QB SSIAP)

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi de 8:45 4 12:00 et de 13:30 3 17:00
40 rue du Bourg BP 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet: wiww.meuse. gouv. fr mel: pref-courrier@neuse.gouv. fr




REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE

Préfecture

Secrétariat général

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
Bureau de la réglementation, des élections et
des étrangers

ARRETE N° 2019 — 2316 DU 30 SEPTEMBRE 2019 RELATIF A LA CONVOCATION
DES ELECTEURS DE LA COMMUNE DE MAIZERAY

Le Sous-Préfet de Yerdun,

VU le code électoral, et notamment les articles L. 247, 1. 255-4 et 1.. 258 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le déces de M. Gérard CASTELLANI, 2% adjoint au maire de la commune de Maizeray,
ainsi que les démissions de MM. Bruno BERTOUT, Jean Eric GARNIER et Bemard
LESONGEUR de leurs fonctions de conseiller municipal de la commune ;

Considérant que le conseil municipal a perdu plus de la moitié de ses membres, il v a lieu
d’organiser des élections partielles complémentaires afin de pourvoir au remplacement des siéges
de conseiller municipal devenus vacants ;

ARRETE

Article 17 : Les électeurs de la commune de Maizeray inscrits sur les listes électorales extraites du
répertoire électoral unique, sans préjudice de I’application des articles L. 11-IT et L. 30 2 L. 38 du
code électoral, sont convoqués le dimanche 8 décembre 2019, & effet d’élire quatre conseillers
municipaux.

Article 2 : 51 4 I’issue du premier tour de scrutin, aucun candidat n’a obtenu la majorité absolue et
un nombre de suffrages égal au quart de celul des électeurs inscrits, le collége électoral se réunira
sans nouvelle convocation dans les mémes conditions, le dimanche 15 décembre 2019.

Article 3 : Le voie aura lieu 4 partir des listes électorales principale et complémentaire extraites du
répertoire €lectoral unique et 4 jour des tableaux prévus aux articles R.13 et R.14 du code électoral.

Article 4 : Les candidatures sont déposées, pour le premier comme pour le second tour, par les
candidats ou par un mandataire désigné par eux, & la Préfecture de la Meuse (40, rue du Bourg a
BAR-LE-DUC) :

Horaires d'ouverture du lundi an vendredi : de 8:45 4 12:00 et de 13:30 4 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg C8 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 25 79 64 45
site internet : www.meuse.gouy.fr courriel : pref-courrier@meuse. gouv.fr
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- Pour le 1* tour :

- & partir du mardi 12 novembre 2019 jusqu’au mercredi 20 novembre 2019, de 9h00 & 12h00
(en libre accueil) et de 14h00 & 17h00 (sur rendez-vous) ;
- et le jeudi 21 novembre 2019 de 9100 & 12h00 et de 14h00 & 18h00 (en libre accuell la journée).

Les prises de rendez-vous préalables peuvent étre réalisées par les candidats ou leurs mandataires
au.03.29.77.56.33 ou 03.29.77.56.31.

- Pour le second tour éveniuel :

- le lundi 9 décembre 2019 en libre accueil (9500 - 12h00 / 14h00r — 17h00) et le mardi
10 décembre 2019 en libre accueil également, de 9h00 4 12500 et de 14h00 4 18h00.

Au second tour, de nouvelles candidatures ne seront possibles que si, au premier tour, le nombre de
candidatures enregistrées était inférieur au nombre de sidges 3 pourvoir (quatre).

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie
ou par messagetie ¢lectronique n’est admis.

Article 5 : Ta campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 25 novembre 2019 4
zéro heure et s’acheve le samedi 7 décembre 2019 & minuit.

En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 9 décembre 2019 & zéro heure et close le
samedi 14 décembre 2019 & minuit.

Article 6 : Les emplacements d’affichage sont attribuds dans ordre d’arrivée des demandes des
candidats en mairie. Ces derniéres sont déposées au plus tard le mercredi 4 décembre 2019 pour le
premier four de scrutin et le mercredi 11 décembre 2019 pour le second tour. Iordre des
emplacements d’affichage peut done étre différent de celui du premier tour.

Article 7: Le scrutin est ouvert 2 8 heures et clos 4 18 heurss. Les dispositions relatives a
"organisation du scrutin sont identiques a celles des élections municipales générales.

Article 8: Le présent arrété peut faire Iobjet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de NANCY - 5 place de la Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY CEDEX ou par
Papplication  informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site Internet
www.telerecours.fr - dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Meuse.

Article 9 : Le Sous-Préfet de Verdun et le maire de la commune de Maizeray sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera, dés réception, affiché aux endroits
prévus a cet effet dans la commune. 11 sera également publié au recueil des actes adlmmstraufs de

la Préfecture de la Meuse.
Une copie est adressée, pour information, au Colonel, commandant le groupement de gendarmerie
de la Meuse ainsi qu’au juge du tribunal d’instance de Verdun.

Tait A Verdun, lo 3 0 SEP. 2019

Le Sous-Préfet de Verdun,

e




REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
Préfecture
Secrétariat général
Direction de la coordination des politiques publiques
et de ’appui territorial
Bureau des procédures environnementales

Délégation territoriale de Meuse
de [’ Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 2019-2311 du 30 septembre 2019

portant rectification d’une erreur matérielle contenue dans ’arrété n°2019-1664
du 28 juin 2019 déclarant d’utilité¢ publique le forage de Villotte-sur-Aire exploité
par le Syndicat d'Adduction en Eau Potable de Villotte-sur-Aire — Gimécourt
Ville-devant-Belrain a titre de régularisation et I’instauration des périmétres de protection
de ce point d’eau et portant autorisation d’utiliser 1’eau du forage
pour ’alimentation en eau destinée a la consommation humaine

Le Préfet de la Meuse,

VU le code de la santé publique et notamment les articles L..1321-1 4 10 et R.1321-1 3 42,

VU le code de l'environnement et notamment les articles 1..214-1 4 6, 1..215-13 et R.214-53,

VU le code forestier et notamment les articles L.311-1, L.312-1, 1..411-1 et R.412-19 4 R.412-27,
VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique, |

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié,

VU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE,
préfet de la Meuse,

VU l'arrété préfectoral n® 2019-121 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature &
Monsieur Michel GOURIOU, secrétaire général de 1a Préfecture de la Meuse,

VU Parrété préfectoral n°® 2019-1664 du 28 juin 2019 portant déclaration d’utilité publique les
travaux de dérivation des eaux souterraines du forage de Villotte-sur-Aire exploité par le Syndicat
d'Adduction en Eau Potable de Villotte-sur-Aire - Gimécourt — Ville-devant-Belrain a titre de
régularisation et I'instauration des périmétres de protection de ce point d’eau et portant autorisation
d’utiliser ’eau du forage pour ’alimentation en eau destinée a la consommation humaine du
Syndicat d'Adduction en Eau Potable de Villotte-sur-Aire - Gimécourt — Ville-devant-Belrain,

Considérant que Parrété préfectoral n® 2019-1664 du 28 juin 2019 susvisé est entaché d’une erreur
matérielle en ce qui concerne la superficie des parcelles cadastrées 25, 26, 27, 28 et 29 de la section
71 de la commune de Villotte-sur-Aire, parcelles appartenant au périmétre de protection rapprochée
du forage de Villotte-sur-Aire,

Considérant la nécessité de rectifier cette erreur matérielle,

Sur proposition du directeur de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est :

Horaires d'ouverture du fundi au vendredi :
de 8:45 4 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13,304 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site intemet : www.meuse.gouv.fr courriel : pref-courrier@meuse. gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1ER — CORRECTION

Les parcelles cadastrées 25, 26, 27, 28 et 29 de la section ZI de la commune de Villotte-sur-Aire
figurant dans 'annexe 2 de ['arrété préfectoral n°2019-1664 du 28 juin 2019 précédemment
transmis étant erronées, il convient de prendre en considération ’annexe 2 ci-jointe.

ARTICLE 2 — DISPOSITIONS INCHANGEES

Toutes les autres dispositions de [’arrété préfectoral n°2019-1664 du 28 juin 2019 restent
inchangées.

ARTICLE 3 — MISE EN (EUVRE ET NOTIFICATION

Le Syndicat d'Adduction en Eau Potable de Villotte~-sur-Aire - Gimécourt — Ville-devant-Belrain
(bénéticiaire de ["autorisation) notifie, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, &
chaque propriétaire ou ayant droit des parcelles concernées par le périmeétre de protection
rapprochée, le présent arrété afin de U'informer des servitudes qui grévent leur terrain.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure
l'affichage et, le cas échéant, la communique & 'occupant des lieux.

Dans un délai de 3 mois maximum, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au préfet de la Meuse
le certificat attestant de 1'accomplissement de cette formalité.

Le présent arrété est conservé en maires de Villotte-sur-Aire, Gimécourt, Baudrémont, Levoncourt,
Lignéres-sur-Aire et Dagonville. Ces collectivités délivrent & toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui y sont rattachées, et mettent & leur disposition une copie de
Parrété.

Cet arrété (hors annexe, consultable en mairies susvisées) est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Meuse.

ARTICLE 4 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est contestable devant le Tribunal Administratif de NANCY. Le tribunal
administratif peut &tre saisi par ['application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le
site Internet www.telerecours.ft”, dans un délat de deux mois & compter de sa publication au recueil
des actes administratifs ou de sa notification pour les propriétaires de parcelles incluses dans les
périmétres de protection immédiate ou rapprochée.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 1’article
R.421-2 du code de justice administrative.




ARTICLE 5 — DIFFUSION ET INFORMATION

Une copie du présent arrété est adressée :
- au directeur départemental de la cohésion sociale et de protection des populations,
- au directeur de ["agence de I’eau Seine Normandie,
- au président du conseil départemental de la Meuse,
- au directeur de I’office national des foréts,
- au directeur du centre régional de la propriété forestiére,
- au président de la chambre d’agriculture de la Meuse,
- alaprésidente du tribunal administratif de Nancy,
- au directeur régional Lorraine du bureau de recherches géologiques et minidres (BRGM).

ARTICLE 6 — EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le directeur général de ’agence régionale de
sant¢ Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le président du Syndicat
d'Adduction en Eau Potable de Villotte-sur-Aire - Gimécourt — Ville-devani-Belrain, les maires des
communes de Villotte-sur-Aire, Gimécourt, Baudrémont, TLevoncourt, Lignéres-sur-Aire et
Dagonville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.
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Libarté ~ .é'gah'fé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
Préfecture
Secrétarial général
Direction de la coordination des politiques publiques
et de Pappui territorial
Bureau des procédures environnementales
Délégation territoriale de Meuse
de I’ Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 2019-2322 du 1* octobre 2019

Portant déclaration d’utilité publique les travaux de dérivation des eaux souterraines
de la source communale exploitée par la commune de MENIL-AUX-BOIS
a titre de régularisation et I'instauration des périmetres de protection de ce point d’eau

Portant autorisation d’utiliser I’eau de la source pour I’alimentation en eau destinée a Ia
consommation humaine de la commune de Ménil-aux-Bois

Le Préfet de 1a Meuse

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1..1321-1 2 10 et R.1321-1 a 42,

VU le code de 'environnement et notamment les articles 1..214-1 a 6, 1..215-13 et R.214-53,

VU le code forestier et notamment les articles 1.311-1, 1.312-1, L.411-1 et R.412-19 a R.412-27,
VU le code de Pexpropriation pour cause d’utilité publique,

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié,

VU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE, préfet de
la Meuse,

VU l'arrété préfectoral n®2019-121 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature &
Monsieur Michel GOURIOU, seciétaire général de la Préfecture de la Meuse,

VU les délibérations de la commune de MENIL-AUX-BOIS des 26 septembre 2014 et
27 mars 2018,

VU [l'avis de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique de juillet 2017 relatif a la
définition des périmetres de protection,

VU l'arrété préfectoral n® 2019-761 du 28 mars 2019 prescrivant l'ouverture d’enquétes publique et
parcellaire auxquelles il a été procédé du 13 au 29 mai 2019 inclus en mairie de
MENIL-AUX-BOIS,

VU I’avis et les conclusions du commissaire-enquéteur du 19 juin 2019,

VU Pavis favorable du conseil déparfemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 27 septembre 2019,

Horaires d'ouverture du hundi au vendredi :
de 8:45 4 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13:30 a 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél ; 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet ; www.meuse.gouv.fr courriel : pref-courrier@meuse,gouv.fr




Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de
MENIL-AUX-BOIS énoncés a I"appui du dossier sont justifiés,

Considérant qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées & la consommation humaine de la commune de
MENIL-AUX-BOIS,

Considérant qu’il convient de protéger la ressource en eau de la commune de MENIL-AUX-BOIS
et que, deés lors, la mise en place des périmétres de protection autour de la source communale ainsi
que les mesures envisagées constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions
susceptibles d’altérer la qualité de ces eaux destinées & la consommation humaine,

Sur proposition du directeur de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est :

ARRETE

ARTICLE 1ER — OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété a pour objet de :
- déclarer d’utilité publique, au bénéfice de la commune de MENIL-AUX-BOIS, les travaux
de dérivation des eaux et les périmétres de protection ;
- d’autoriser 1’usage de ’eau prélevée a des fins de consommation humaine du point d’eau

suivant : _
C N° d Coordonnées Lambert | Altitude
Nom du captage Code BSS & OTAUne ° | Section 93 (m) {(m)
implantation | parcelle
X Y Z.
Source de BSSO00PXIM | Ménil-aux- -
Ménil-aux-Bois | (01925X0018)|  Bois 8 | ZE | 8792061 6858759 ) 294

CHAPITRE 1 DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX DE
DERIVATION DES EAUX DE LA SOURCE

ARTICLE 2 — DERIVATION DES EAUX

Les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel de la source communale situées sur Ie ban
de la commune de MENIL-AUX-BOIS, sont, a titre de régularisation, déclarés d’utilité publique.

CHAPITRE 2 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE
PROTECTION

ARTICLE 3 — DESIGNATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Sont déclarés d’utilité publique les périmétres de protection suivants de la source communale de
MENIL-AUX-BOIS ainsi que les travaux qui s’y rapportent et les servitudes associées.

Ils sont établis sur la base de I’avis de "hydrogéologue agréé pour un débit annuel maximum de

5 600 m? conformément aux plans en annexe du présent arrété et comprennent :

- un périmetre de protection immédiate autour de la source communale constitué d’une partie de la
parcelle 8 de la section ZE de la commune de MENIL-AUX-BOIS qui s*étend sur une surface de
597 m?,




- un périmetre de protection immédiate autour du réservoir constitué d’une partie de la parcelle 15
de la section ZB de la commune de MENIL-AUX-BOIS. qui s*étend sur une surface de 500 m2,

- un périmetre de protection rapprochée pour la source communale qui s’étend sur la commune de
MENIL-AUX-BOIS (parcelles 19 4 25 pour partie, 26, 27 de la section ZA, parcelles 2 & 5 pour
partie de Ia section ZH, parcelles 5, 7, 8pp, 9, 10pp, 44pp, 46pp, 49, 52pp de la section ZE) sur
une surface totale de 61ha74a67ca (incluant les chemins, routes et ruisseau listés en annexe 2).

ARTICLE 4 — DISPOSITIONS COMMUNES

Toutes mesures doivent éire prises pour que la commune de MENIL-AUX-BOIS et les services de
la délégation terriforiale de Meuse de ’Agence Régionale de Santé Grand Est soient avisés sans
délai de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a I’intéricur des
périmetres de protection y compris sur les portions de voies de communication traversant ces
périmétres,

D*une maniére genérale, a I'intérieur de ces périmétres est interdit tout fait ou activité susceptible
d'altérer la qualité de I'eau ou d'en modifier les caractéristiques et le sens d'écoulement.

ARTICLE 5 — PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

ARTICLE 5.1 : PROPRIETE DES TERRAINS

La commune de MENIL AUX-BOIS doit rester propriétaire des parcelles ZB15 et ZE8 du cadastre
de la commune de MENIL-AUX-BOIS dans lesquelles sont inclus les périmétres de protection
immédiate.

ARTICLE 5.2 : DELIMITATION DES TERRAINS

Une cl6ture doit étre mise en place autour des périmétres de protection immédiate et doit &tre
maintenue en bon état de manicre & interdire PPacces aux ouvrages de prélévement et de stockage.
Cette cldture peut étre de type agricole, notamment pour la source afin de s’adapter a la topographie
du terrain. La limite nord de la cl6ture du périmétre de protection de la source peut étre déplacée
vers le captage sous réserve de conserver une distance minimale de 5 métres entre ’ouvrage et cette
limite nord.

ARTICLE 5.3 : AMENAGEMENT ET ENTRETIEN DES TERRAINS

Les terrains délimités par ces périmétres sont régulid¢rement entretenus et ne sont accessibles qu'aux
seules personnes chargées du contréle ou de l'entretien des ouvrages. Toute activité et installation y
sont interdites a I’exception de celles nécessaires & ’entretien du point d’ecau, du réservoir, des
emprises protégées et de leur cloture, et a I’exploitation des installations et du réseau d’eau potable.

Les emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage...) et les résidus de coupe sont
évacués en dehors des périmétres de protection immédiate. L’emploi de produits chimiques,
produits phytosanitaires ou fertilisants y est strictement interdit, y compris au niveau des cldtures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les emprises
protégées, soit en les empéchant de péndtrer sur ces emprises, soit en facilitant leur transit et leur
évacuation.




ARTICLE 6 — PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE ET PRESCRIPTIONS

Dans le périmétre de protection rapprochée, la commune peut instaurer le droit de préemption
urbain dans les conditions définies & l'article L. 211-1 du code de I'urbanisme.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées ci-apres.

Le remblaiement de fouilles, tranchées, excavations ou les exhaussements de sol sont réalisés a
l'aide des matériaux extraits ou de matériaux naturels provenant de carrieres déclarées au titre des
installations classées.

Les travaux de voiries existantes sont autorisés sous réserve d'utiliser des matériaux inertes pour la
couche de forme et de metire en herbe les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
immédiatement apres travaux. Les fossés sont entretenus par fauche régulicre.

Le pacage des animaux est autorisé 2 plus de 50 métres des limites du périmétre de protection
immédiate sans surpdturage, avec un maintien toute I"année du couvert végétal. I’ implantation
d’abreuvoirs, installations mobiles de traite et abris est autorisée & plus de 300 metres de la source.
Les stockages et dépdts de toute nature sont interdits 4 I’exception :

+ des stockages et dép6ts de paille au champ,

* des stockages du bois de chauffe individuel.

L’épandage d’herbicides sur les prairies est interdit sauf en cas d’infestation de vivaces constatée
par un diagnostic prairial réalisé par un technicien « productions végétales ».

Le traitement du bois par des produits phytosanitaires et phytocides est interdit sauf en cas de
menace pour le peuplement forestier, aprés déclaration auprés des autorités compétentes et
information de la Délégation Territoriale de I' ARS.

La coupe & blanc de forét est autorisée sous réserve d’étre réalisée dans le cadre d’un document de
gestion durable forestier validé par I’ autorité compétente.
Sont par ailleurs interdites dans ces périmétres les activités suivantes :

» La création de nouveaux points de prélévement d’eau ou de sondage de reconnaissance, a
I’exception de celle au bénéfice d’une collectivité et aprés autorisation préfectorale,

+ La création de sondages ou forages dans le but de réaliser de la géothermie horizontale ou
verticale que ce soit avec prélévement en nappe, ou pour la mise en place de sondes,

* L’implantation de parc photovoltaique et d’€olienne,
+  L’ouverture ou I’exploitation de carriéres a ciel ouvert ou souterraines,
» La réalisation de mares et d’étangs,

»  L’ouverture d’excavations, de fouilles, de tranchées de plus de 2 metres de profondeur a
PPexception de celle nécessaire aux ouvrages d’intérét général relatifs a ’eau potable et aux
réseaux secs,

+ 1’installation de canalisations d’eaux usées industrielles, d’hydrocarbures liquides ou
gazeux, de produits inflammables et de produits chimiques,

+ Les rejets d’effluents liquides de toute nature,
* Les bassins d’infiltration d’eaux pluviales,

+ Le camping et le caravaning,

* Les activités de sports mécaniques,

« Toute construction,

+ La création de nouvelle voie de communication ou aire de stationnement & I’exception de la
création de cloisonnements forestiers,




¢ Le traitement des aires de stationnement, accotements de voies routiéres, talus, fossés et
parcelles incluant des pylones ou antennes-relais avec des produits phytosanitaires,

*  Le retournement des prairies permanentes a ['exception des travaux de retournement
superficiel suivi d’un réensemencement immédiat,

* Le drainage agricole,

* Le maraichage, les serres el les pépiniéres,

* L’épandage d’effluents organiques de toute nature a I’exception du fumier pailleux et du
compost,

« La suppression des fossés, des talus, des haies, des bandes enherbées et des surfaces boisées,

* Le défrichement,

* Le brilage des rémanents,

» [’utilisation d’huiles non biodégradables pour les engins nécessaires aux travaux forestiers,

+ L’abandon ou P’enfouissement des cadavres et des sous-produits de gibier résultant des
parties de chasse,

+ T’utilisation de produits olfactifs et attractifs de gibier (goudron de Norvege),

* L'utilisation de produits répulsifs,
* L’agrainage et I’affouragement du gibier.

ARTICLE 7 — REGLEMENTATION DES ACTIVITES, INSTALLATIONS ET DEPOTS EXISTANTS A LA
DATE DU PRESENT ARRETE

Sans préjudice des dispositions particulieres figurant & Particle 6, les activités, dépdts et
tnstallations existant & la date de notification du présent arrété, sur les terrains compris dans le
périmétre de protection rapprochée doivent satisfaire aux obligations résultant de Pinstitution du dit
périmétre dans un délai de trois ans.

ARTICLE 8 — AVIS COMPLEMENTAIRE D’UN HYDROGEOLOGUE AGREE

Lors d’une création ou modification, d'installation, dépdt ou activité ou de toute autre occupation et
utilisation du sol dans le périmétre de protection rapprochée, susceptible de mettre en cause la
qualité des eaux souterraines, le Préfet peut solliciter, si la complexit¢ du dossier le justifie, [’avis
d’un hydrogéologue agréé en matiére d’hygi¢ne publique, aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 9 — INDEMNISATION DES SERVITUDES

La commune de MENIL-AUX-BOIS indemnise tout propriétaire ou exploitant dont les terrains
sont soumis a des servitudes nouvelles et diment évaluées par suite de prescriptions particuliéres,
imposées par la protection des points d’eau et de leurs ouvrages annexes faisant 1’objet du présent
arrété et non prévues dans la réglementation en vigueur. L’indemnisation est examinée au cas pat
cas et doit &tre justifiée par un dommage direct, matériel et certain.

ARTICLE 10 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de l'article 1..1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes pottant déclaration d'utilité publique peut &tre puni d'un an d'emprisonnement
et de 15 000 euros d'amende.




En application de l'article L.1324-4 du méme code, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des cifernes, conduites,
aqueducs, réservoirs d'eau servant a l'alimentation publique peut éire puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende.

CHAPITRE 3 : AUTORISATION D’*UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 11 — AUTORISATION D’UTILISER I’TAU A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

La commune de Ménil-aux-Bois est autorisée (a titre de régularisation) a utiliser I’eau en vue de la
consommation humaine & partir de la source communale.

ARTICLE 12 — CONCEPTION ET ENTRETIEN DU RESEAU DE DISTRIBUTION

Les ouvrages servant au captage, a la production et la distribution de I’eau doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur.
A ce titre, des purges du réseau doivent &tre réalisées réguliérement afin de renouveler ’eau du

réservoir et maintenir une eau de qualité.

ARTICLE 13 ~ TRAITEMENT DE L’EAU

Avant distribution, les eaux brutes captées font I’objet d’un traitement de désinfection afin d'assurer
en permanence la distribution d'une eau conforme aux exigences de qualité réglementaires.

ARTICLE 14 — SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU

La commune de MENIL-AUX-BOIS est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine dont elle a la responsabilité.

Par ailleurs, la commune veille & la protection de sa ressource ainsi qu’au bon fonctionnement de
ses installations de production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire recueillant I’ensemble
des informations collectées a ce titre doit étre tenu a jour par Pexploitant et mis a disposition des
autorités de contrdle.

ARTICLE 15 — CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

Le contrdle de la qualité de l'eau est réalisé conformément au programme d'analyses départemental
fix€ par la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est, selon la réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est
apres information du pétitionnaire.

La détection de substances polluantes de maniere persistante, et en quantité significative proche de
la limite de qualité, est suivie d’une étude diagnostique, a la charge du pétitionnaire, sur les origines
de la contamination et sur les mesures de gestion & mettre en ceuvre pour réduire cette pollution.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le ministére chargé de la
Santé et sont & la charge de exploitant.




Les installations de captages, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contrdle.

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

ARTICLE 16 — TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS LIEES A L’EXPLOITATION
DU SERVICE D’EAU POTABLE

Sauf mention particuliere précisée aux articles concernés, les travaux de mise en conformité sont
réalisés dans un délai de trois ans, & compter de la date de signature du présent arrété, a linitiative
de la commune de MENIL-AUX-BOIS.

Ces travaux comprennent :

»  Mise en conformité de la téte du captage (mise en place d’un capot en fonte avec chemi-
née d’aération et fermeture sécurisée, rehausse de la téte de I’ouvrage),

* Réalisation de fossés permettant de détourner les eaux de ruissellement aux abords du
captage,

» Mise en place d’un clapet anti-retour sur le trop-plein de la source,

*  Mise en place d’une cléture et d’un portail d’aceés avec fermeture sécurisée autour du pé-
rimetre de protection immédiate de la source,

*  Débroussaillage du périmétre de protection immédiate de la source.

* Mise en conformité du capot de la biche de reprise (fermeture sécurisée et cheminée
d’aération),

*  Mise en place d’un clapet anti-retour sur le trop-plein de la biche de reprise,

* Remise en état de la station de refoulement (remplacement des carreaux cassés),

*  Mise en place d’un capot étanche avec cheminée d’aération et fermeture sécurisée sur le
Téservorlr,

*  Mise en place d’une cldture et d’un portail d’accés en limite du périmétre de protection
immeédiate du réservoir,

* Mise en place d’un clapet anti-retour sur le trop-plein du réservoir.

CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17 — MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Tout projet de modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation au systéme actuel de
production et distribution de I'eau (ouvrages et installations), a son mode d'utilisation, tout projet de
réalisation de travaux ou d'aménagement de nature a entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance de
autorité sanitaire accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 18 — PIECES ANNEXES

Les pi¢ces annexées au présent arrété sont :
- Annexe 1 :Etat parcellaire du périmétre de protection immédiate de la source communale,
- Annexe 2 : Etat parcellaire du périmétre de protection immédiate du réservoir,

- Anmnexe 3 :FEtat parcellaire du périmétre de protection rapprochée de la source communale,
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Annexe 4 :Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate de la source communale
(échelle 1/770),

- Amnnexe S5 :Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate du réservoir (échelle
1/640),

- Annexe 6 :Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée de la source communale
{(échelle 1/ 5850),

Amnexe 7 : Plan de situation du périmétre de protection rapprochée de la source communale
(sans échelle)

ARTICLE 19 — MISE EN (EUVRE ET NOTIFICATION

Le présent arrété est transmis & la commune de MENIL-AUX-BOIS en vue de :

- lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété.

- la notification individuelle du présent arrété, par lettre recommandée avec demande d’avis
de réception, & Iinitiative de la commune de MENIL-AUX-BOIS, aux propriétaires ou
ayant droits des parcelles concernées par le périmetre de protection rapprochée, afin de les
informer des servitudes qui grévent leur terrain.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au
maire de la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes,
qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la communique 4 l'occupant des lieux.

Au plus dans un délai de 3 mois & compter de sa réception, le bénéficiaire de I'autorisation
transmet au préfet de la Meuse le certificat attestant de 'accomplissement de cette formalité,

- laffichage en mairic de MENIL-AUX-BOIS pendant une durée d’au moins 2 mois des
extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes.

A la fin de la période d’affichage, le maire de la commune concernée adressera au préfet de
la Meuse le certificat attestant de I'accomplissement de cette formalité.

- La conservation en mairie de MENIL-AUX-BOIS de l'acte portant déclaration d'utilité
publique.

Cette collectivité délivre a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes
qui v sont raftachées, et met a leur disposition une copie de P’arrété.

- DLinsertion de P’acte dans le document d’urbanisme qui doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois aprés la date de sa signature. Les servitudes afférentes aux périmetres

de protection sont annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies aux
articles 1..126-1 et R.126-1 a R.126-3 du code de l'urbanisme.

Un avis relatif a cet arrété est inséré, par les soins de la préfecture de la Meuse et aux frais du
bénéficiaire de l'autorisation, dans deux journaux du département de 1a Meuse.

Cet arrété (hors annexes, consultables en maire de Ménil-aux-Bois) est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Meuse.

Les propriétaires des parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée doivent informer
les locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la protection des points d’eau
faisant ’objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

ARTICLE 20 — DELAIS ET VOTES DE RECOURS

La présente décision est contestable devant le Tribunal Administratif de NANCY. Le tribunal
administratif peut étre saisi par l'application informatique "Télérecours citoyens” accessible par le
site Internet www.telerecours.fi”, dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil
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des actes administratifs ou de sa notification pour les propriétaires de parcelles incluses dans les
périmeétres de protection immédiate ou rapprochée.

Dans e méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracteux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a Iarticle
R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21 — DIFFUSION ET INFORMATION

Une copie du présent arrété est adressée :
- au directeur de I’agence de 1’eau Rhin Meuse,
- au président du Conseil Départemental de la Meuse,
- au directeur de 1’Office National des Foréts,
- au président du Centre Régional de la Propriété Forestiére,
- au président de la Chambre d’ Agriculture de la Meuse,
- alaprésidente du tribunal administratif de Nancy,
- au directeur régional Lorraine du bureau de recherches géologiques et mini¢res (BRGM).

ARTICLE 22 — EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le sous-préfet de Commercy, le directeur général
de I’agence régionale de santé Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le
maire de la commune de MENIL-AUX-BOIS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Bar-le-Duc, le = § OB1. 2018

Pour le préfet et par délégation,
Le segi‘ taire général,
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Annexe 4 - Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate de la source
communale (échelle 1/770)

Commune de MENIL-AUX-BOIS
é Section ZE - "Au Cinguiéme"

e

CAPTAGE
BBS : 000PXJM

7 ZE7
i g {HAAS)

Vu pour étre annex¢ a I’arrété préfectoral n°2019—,?523/ du={ OCT. 2019

Pour le préefet et par délégation,




Annexe 5 - Plan parcellaire du périmetre de protection immédiate du réservoir (échelle
1/640)
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Annexe 6 - Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée de la source communale (échelle 1/5850)
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Annexe 7 - Plan de situation du périmétre de protection rapprochée de la source
communale (sans échelle)
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Liberté » fgaliré + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
Préfecture
Secrétariat général
Direction de la coordination des politiques publiques
et de ["appui territorial
Bureau des procédures environnementales
Délégation territoriale de Meuse
de I’ Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 2019-2323 du 1 octobre 2019

Portant déclaration d’utilité publique les travaux de dérivation des eaux souterraines
du puits de Rancourt-sur-Ornain exploité par la Communauté de Communes du Pays de
Revigny-sur-Ornain (COPARY) a titre de régularisation
et I’instauration des périmeétres de protection de ce point d’eau

Portant autorisation d’utiliser I’eau de ce puits pour I’alimentation en eau destinée
a la consommation humaine

Le Préfet de la Meuse,

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1..1321-1 4 10 et R.1321-1 a 42,

VU le code de l'environnement et notamment les articles L.214-1 4 6, L.215-13 et R.214-53,

VU le code forestier et notamment les articles L.311-1, 1.312-1, L.411-1 et R.412-19 a R.412-27,
VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique,

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié,

VU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE,
préfet de la Meuse,

VU larrété préfectoral n® 2019-121 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature a
Monsieur Michel GOURIOU, secrétaire général de la Préfecture de la Meuse,

VU les délibérations du conseil communautaire de la COPARY du 8 juillet 2010 et du 15 mai 2018,
VU l'avis de I’hydrogéologue agréé en mati¢re d’hygiéne publique d’avril 2012 relatif 4 la
définition des périmétres de protection et 1’avis complémentaire du coordonnateur des
hydrogéologues agréés d’octobre 2013,

VU Tl'arrété préfectoral n°2019-194 du 23 janvier 2019 prescrivant l'ouverture d’enquétes publique
et parcellaire auxquelles il a été procédé du 25 mars au 10 avril 2019 inclus, en mairie de Rancourt-
sur-Ornain,

VU I’avis et les conclusions du commissaire-enquéteur du 7 mai 2019,

VU I’avis favorable du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 27 septembre 2019,

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi :
de 8:45 a 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13:30 4 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet : www.meuse.gouv.fr courriel ; pref-courrier(@meuse.gouv.fr




Considérant que les besoins en eau destinée de la COPARY pour I’alimentation en eau potable de la
population de la commune de Rancourt-sur-Ornain énoncés a [’appui du dossier sont justifiés,

Considérant qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la COPARY,

Considérant qu’il convient de protéger la ressource en eau de la COPARY et que, dés lors, la mise
en place des périmétres de protection autour du puits de Rancourt-sur-Ornain ainsi que les mesures
envisagées constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d’altérer la
qualité de ces eaux destinées a la consommation humaine,

Sur proposition du directeur de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est :

ARRETE

ARTICLE 1ER — OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété a pour objet de :
- déclarer d’utilité publique, au bénéfice de la COPARY, les travaux de dérivation des eaux et
les périmétres de protection ;
- d’autoriser I'usage de I’eau prélevée a des fins de consommation humaine du point d’eau

suivant :
" Coordonnées Lambert 93 | Altitude
Nom:dy Code BSS ,.C e Hae Section m) (m)
captage d'implantation | parcelle < Y 7

Puitsde | )90 7% 1007| REmoourt- | s | on | 240860 | 6860250 | 132
Rancourt-sul'— sur—Ornaln

QOrnain

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX DE
DERIVATION DES EAUX DU PUITS

ARTICLE 2 — DERIVATION DES EAUX

Les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel du puits de Rancourt-sur-Ornain situé sur
le ban de la commune de RANCOURT-SUR-ORNAIN, sont, a titre de régularisation, déclarés

d’utilité publique.

CHAPITRE 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE
PROTECTION

ARTICLE 3 — DESIGNATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Sont déclarés d’utilité publique les périmétres de protection suivants du puits de Rancourt-sur-
Ornain ainsi que les travaux qui s’y rapportent et les servitudes associées.




Ils sont établis sur la base d’un volume annuel de 20 000 m* conformément aux plans en annexes du
présent arrété et comprennent :

- un périmeétre de protection immeédiate autour du puits de Rancourt-sur-Ornain constitué de la
parcelle 55 de la section ZB de la commune de Rancourt-sur-Ornain. qui s’étend sur une
surface de 8476 m?,

- un périmétre de protection rapprochée pour le puits de Rancourt-sur-Ornain qui s’étend sur la
commune de Rancourt-sur-Ornain (parcelles 20, 21, 23 a 44, 46pp, 53, 54, 56, 57 de la section
7B, parcelles 23 et 24 de la section ZE) sur une surface totale de 63 ha (incluant les chemins,
routes et ruisseau listés en annexe 2).

- un périmetre de protection éloignée qui s’étend sur les communes de Rancourt-sur-Ornain et
de Revigny-sur-Ornain sur une surface totale de 830 ha.

ARTICLE 4 — DISPOSITIONS COMMUNES

Toutes mesures doivent étre prises pour que la COPARY et les services de la délégation territoriale
de Meuse de ’ARS Grand Est soient avisés, sans délai, de tout accident entrainant le déversement
de substances liquides ou solubles a I’intérieur des périmétres de protection y compris sur les
portions de voies de communication traversant ces périmetres.

D’une maniére générale, a l'intérieur de ces périmétres est interdit tout fait ou activité susceptible
d'altérer la qualité de I'eau ou d'en modifier les caractéristiques et le sens d'écoulement.

ARTICLE 5 — PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

ARTICLE 5.1 : PROPRIETE DU TERRAIN

La COPARY doit soit devenir propriétaire de la parcelle ZB55 du cadastre de la commune de
Rancourt-sur-Ornain, soit établir une convention de gestion avec la commune de Rancourt-sur-
Ornain, propriétaire de la parcelle ZB55.

ARTICLE 5.2 : DELIMITATION DU TERRAIN

La cloture autour du périmétre de protection immeédiate du puits de Rancourt-sur-Ornain doit étre
maintenue en bon état de manic¢re a interdire I’accés aux ouvrages de prélévement.

ARTICLE 5.3 ;: AMENAGEMENT ET ENTRETIEN DU TERRAIN

Le terrain délimité par ce périmetre est régulierement entretenu et n’est accessible qu'aux seules
personnes chargées du contrdle ou de l'entretien des ouvrages. Toute activité et installation y sont
interdites a I’exception de celles nécessaires a I’entretien du point d’eau, de [’emprise protégée et de
sa cloture, et a ’exploitation des installations et du réseau d’eau potable.

[’emprise protégée est nettoyée (tonte, débroussaillage ...) et les résidus de coupe sont évacués en
dehors du périmetre de protection immédiate. L’emploi de produits chimiques, produits
phytosanitaires ou fertilisants y est strictement interdit, y compris au niveau de la cloture.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur I’emprise
protégée, soit en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur
évacuation.




ARTICLE 6 — PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE ET PRESCRIPTIONS

Dans le périmetre de protection rapprochée, la commune peut instaurer le droit de préemption
urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de l'urbanisme.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées ci-apres.

L’ouverture d’excavations de plus de 2 m de profondeur est interdite. Le comblement d'excavations
est réalis¢ a l'aide de matériaux extraits ou de matériaux naturels provenant de carriére et n'ayant
pas d'influence sur la chimie de la nappe.

L'entretien des fossés et canaux de drainage doivent faire I'objet d'une étude préalable d'incidence
soumise aux autorités compétentes.

L'abreuvage et la traite des animaux doit s'effectuer a plus de 200 m des limites de protection
immédiate. Les activités agricoles doivent étre réalisées en conformité avec les bonnes pratiques
agricoles prescrites par la réglementation en vigueur.

Le fonctionnement des installations d’assainissement non collectif doit étre contr6lé a raison de :
- Pour les installations non-conformes : un contrdle tous les ans,

- Pour les installations conformes :
* avec traitement par le sol (en place ou reconstitué) : un contrdle tous les 6 ans,
e sans ¢lectromécanique : un controle tous les 4 ans,
* avec électromécanique : un contrdle tous les 2 ans.

Sont par ailleurs interdits dans ce périmétre, les activités suivantes :

* La création de nouveaux points de prélévement d’eau ou de sondages de toute nature, a
I’exception de ceux au bénéfice de la collectivité bénéficiaire de 1’autorisation et apres
autorisation préfectorale,

* Les sondes géothermiques de toute nature,

* L'ouverture ou l'exploitation de carriére,

* La création de plan d’eau,

»  Toute nouvelle construction,

* La création de nouvelle voie de circulation ou aire de stationnement,

* La pose de nouveaux panneaux photovoltaiques,

* Les cimetiéres, le camping et caravaning,

* [’implantation de canalisations de toute nature a I’exception de celles transportant les eaux
destinées 4 la consommation humaine ou les eaux usées domestiques,

* L’entretien avec des produits phytosanitaires des talus, des fossés et des accotements de
voies de circulation,

* Le défrichement ou l'arrachage de haie,
» L'affourage et I'agrainage du gibier,
e Le traitement de bois stocké,

* Les stockages et dépdts de toute nature, a l'exception de ceux a usage familial réalisé
conformément a la réglementation générale,

» Les rejets d'effluents liquides de toute nature a 1’exception des rejets d’eaux usées issues
d’installations autonomes de traitement conformes,

» Le drainage agricole, ainsi que les activités de maraichage, serres et pépiniéres a 1’exception
du maraichage en agriculture biologique,

* Le retournement des prairies permanentes,

* L'épandage de tout type d’effluents organiques a l'exception du fumier évolué.




ARTICLE 7 — PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE ET PRESCRIPTIONS

Le périmetre de protection éloignée représente une zone de vigilance accrue sur les activités
existantes et futures afin de renforcer la protection des eaux captées contre les pollutions.

Dans ce périmétre, la réglementation générale doit étre strictement respectée. Les activités et
travaux importants pouvant modifier la structure ou la géométrie des sols et ceux pouvant porter
atteinte a I’écoulement des eaux superficielles, lorsqu’ils n’ont pas ’obligation de réaliser un
dossier d’impact dans le cadre de la réglementation générale, doivent étre soumis pour avis a
’autorité sanitaire.
De plus, les prescriptions suivantes s’appliquent :

* les activités agricoles doivent respecter le code des bonnes pratiques agricoles,

*  Douverture de fouilles, tranchées et excavations de plus de 2 métres de profondeur est
subordonnée a la mise en place d’un dispositif étanche de protection des eaux souterraines
et d’un drainage des eaux superficielles,

* le remblaiement d’excavation doit étre réalisé a [’aide de matériaux naturels provenant de
carriéres et n’ayant pas d’influence sur la chimie de la nappe ou des déchets inertes
contrdlés,

e les travaux de forage, puits ou sondage sont soumis a I’avis de 1’Agence Régionale de
Santé.

ARTICLE 8 — REGLEMENTATION DES ACTIVITES, INSTALLATIONS ET DEPOTS EXISTANTS A LA
DATE DU PRESENT ARRETE

Sans préjudice des dispositions particuliéres figurant aux articles 6 et 7, les activités, dépots et
installations existant & la date de notification du présent arrété, sur les terrains compris dans les
périmetres de protection rapprochée et éloignée doivent satisfaire aux obligations résultant de
I’institution des dits périmeétres dans un délai de trois ans.

ARTICLE 9 — AVIS COMPLEMENTAIRE D’UN HYDROGEOLOGUE AGREE

Lors d’une création ou modification, d'installation, dépot ou activité ou de toute autre occupation et
utilisation du sol dans les périmetres de protection rapprochée ou éloignée, susceptible de mettre en
cause la qualité des eaux souterraines, le Préfet peut solliciter, si la complexité du dossier le justifie,
I’avis d’un hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 10 — INDEMNISATION DES SERVITUDES

La COPARY indemnise tout propriétaire ou exploitant dont les terrains sont soumis a des servitudes
nouvelles et diiment évaluées par suite de prescriptions particuliéres, imposées par la protection du
point d’eau et de ses ouvrages annexes faisant ’objet du présent arrété et non prévues dans la
réglementation en vigueur. L’indemnisation est examinée au cas par cas et doit étre justifiée par un
dommage direct, matériel et certain.

ARTICLE 11 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUYRAGES
En application de l'article L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux

dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique peut étre puni d'un an d'emprisonnement
et de 15 000 euros d'amende.



En application de I'article [..1324-4 du méme code, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites,
aqueducs, réservoirs d'eau servant a l'alimentation publique peut étre puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende.

CHAPITRE 3 : AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — AUTORISATION D’UTILISER L’EAU A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

La COPARY est autorisée (a titre de régularisation) a utiliser I’eau en vue de la consommation
humaine a partir du puits de Rancourt-sur-Ornain.

ARTICLE 13 — CONCEPTION ET ENTRETIEN DU RESEAU DE DISTRIBUTION

Les ouvrages servant au captage, 4 la production et la distribution de I’eau, doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur.

ARTICLE 14 — TRAITEMENT DE L’EAU

Avant distribution, les eaux brutes captées font I’objet d’un traitement de désinfection afin d'assurer
en permanence la distribution d'une eau conforme aux exigences de qualité réglementaires.

ARTICLE 15 — SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU

La COPARY est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine dont il a la responsabilité. Il veille notamment a la protection de sa ressource ainsi qu’au
bon fonctionnement de ses installations de production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire
recueillant I’ensemble des informations collectées a ce titre doit étre tenu a jour par ’exploitant et
mis a disposition des autorités de contrdle.

ARTICLE 16 — CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

Le contrdle de la qualité de l'eau est réalisé conformément au programme d'analyses départemental
fixé par la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est, selon la réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est
apres information du pétitionnaire.

A ce titre, un suivi renforcé des teneurs en nitrates a été mis en place en 2015 & raison d’une
analyse du paramétre nitrates par mois pour connaitre la sensibilité et I’évolution de la qualité de
I’eau au regard de ce parameétre. Au vu des dépassements récurrents de la limite de qualité pour le
parametre nitrates, la COPARY est tenue de mettre en ceuvre un plan d’actions pour corriger la
situation.

La détection de substances polluantes de maniére persistante, et en quantité significative proche de
la limite de qualité, est suivie d’une étude diagnostique, a la charge du pétitionnaire, sur les origines
de la contamination et sur les mesures de gestion a mettre en ceuvre pour réduire cette pollution.

Les prélevements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le ministére chargé de la
Santé et sont a la charge de I’exploitant.



Les installations de captages, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contréle.

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

ARTICLE 17 — TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE

ARTICLE 17.1 — MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS LIKES A L’EXPLOITATION DU
SERVICE D’EAU POTABLE
Sauf mention particuliére précisée aux articles concernés, les travaux de mise en conformité sont
réalisés dans un délai de trois ans, & compter de la date de signature du présent arrété, a l'initiative
de la COPARY.
Ces travaux comprennent :

« Réfection de la tole de fermeture de I'ouvrage,

» Mise en place de grille sur les ouvertures d'aération,

» Mise en place d'un garde fou sur la fagade arriére pour l'échelle d'accés au réservoir,

= Mise en place d'une fermeture a clé au niveau de la porte du réservoir,

=  Mise en place d'un dispositif anti-intrusion au niveau des accés a I’eau,

» Mise en place d'une fermeture par clé au niveau du portail,

» Réfection ou mise en place de la cldture autour du périmeétre de protection immédiate,

» Mise en place de saules dans le périmetre de protection immédiate a plus de 20 metres a
I’est du captage.

ARTICLE 17.2 — MISE EN CONFORMITE D’INSTALLATIONS PARTICULIERES PRESENTES DANS LES
PERIMETRES DE PROTECTION

Ils sont réalisés a l'initiative de leurs maitres d’ouvrages respectifs.

Ces travaux comprennent :

» ]a mise aux normes de I’assainissement non collectif des habitations présentes dans le pé-
rimétre de protection éloignée,

= le contrle de conformité des installations individuelles de stockage d’hydrocarbures
éventuellement présentes, par recueil d’information auprés des propriétaires en cas d’ins-
tallation enterrée,

«» e retrait des dépdts de déchets végétaux dans le fossé proche du périmétre de protection
immédiate.

CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 18 — MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Tout projet de modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation au systéme actuel de
production et distribution de 'eau (ouvrages et installations), a son mode d'utilisation, tout projet de
réalisation de travaux ou d'aménagement de nature a entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, doit étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance de
1’autorité sanitaire accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.




ARTICLE 19 — PIELCES ANNEXES

Les pi¢ces annexées au présent arrété sont :

Annexe 1 : Btat parcellaire du périmétre de protection immédiate du puits de Rancourt-sur-
Ornain,

Annexe 2 : Etat parcellaire du périmétre de protection rapprochée du puits de Rancourt-sur-
Ornain,

Annexe 3 : Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate du puits de Rancourt-sur-
Ornain (échelle 1/700),

Annexe 4 : Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée du puits de Rancourt-sur-
Ornain (échelle 1/4350),

Annexe 5 :Plan de situation des périmétres de protection rapprochée et éloignée du puits de
Rancourt-sur-Ornain (sans €chelle)

ARTICLE 20 — MISE EN (EUVRE ET NOTIFICATION

Le présent arrété est transmis a la COPARY et aux communes de Rancourt-sur-Ornain et Revigny-
sur-Ornain en vue de :

la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

la notification individuelle du présent arrété, par lettre recommandée avec demande d’avis
de réception, a I'initiative de la COPARY, aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concern€es par le périmétre de protection rapprochée, afin de les informer des servitudes qui
grévent leur terrain.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au
maire de la commune sur le tetritoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes,
qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la communique a l'occupant des lieux.

Dans un délai de 3 mois maximum, le bénéficiaire de I'autorisation transmet au préfet de la
Meuse le certificat attestant de I'accomplissement de cette formalité.

l'affichage en mairie de Rancourt-sur-Ornain pendant une durée d’au moins 2 mois des
extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes.

Ala fin de la période d’affichage, le maire de la commune concernée adressera au préfet de
la Meuse le certificat attestant de I'accomplissement de cette formalité.

la conservation au siége de la COPARY et en mairies de Rancourt-sur-Ornain et Revigny-
sur-Ornain de 'acte portant déclaration d'utilité publique.

Ces collectivités délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui y sont rattachées, et mettent a leur disposition une copie de 1’ arrété.

L’insertion de 1’acte dans les documents d’urbanisme qui doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois apres la date de sa signature. Les servitudes afférentes aux périmétres
de protection sont annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies aux
articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-3 du code de I'urbanisme.

Un avis relatif a cet arrété est inséré, par les soins de la préfecture de la Meuse et aux frais du
bénéficiaire de l'autorisation, dans deux journaux du département de la Meuse.

Cet arrété (hors annexes, consultables au siege de la COPARY et a la commune de Rancourt-sur-
Ornain) est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Les propriétaires des parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée doivent informer
les locataires et les exploitants des terrains, de [’établissement de la protection du point d’eau
faisant I’objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.



ARTICLE 21 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est contestable devant le Tribunal Administratif de NANCY. Le tribunal
administratif peut étre saisi par l'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le
site Internet www.telerecours.fi", dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil
des actes administratifs ou de sa notification pour les propriétaires de parcelles incluses dans les
périmétres de protection immédiate ou rapprochée.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a article
R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 22 — DIFFUSION ET INFORMATION

Une copie du présent arrété est adressée :
- au directeur départemental de la cohésion sociale et de protection des populations,
- au directeur de I’agence de 1’eau Seine Normandie,
- au président du conseil départemental de la Meuse,
- au président de la chambre d’agriculture de la Meuse,
- alaprésidente du tribunal administratif de Nancy,
- au directeur régional Lorraine du bureau de recherches géologiques et miniéres (BRGM).

ARTICLE 23 — EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le directeur général de ’agence régionale de
santé¢ Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le président de la COPARY,
le maire des communes de Rancourt-sur-Ornain et Revigny-sur-Ornain, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Bar-le-Duc,le = 1§ OCT. 2p19

Pour le préfat et par délégation,
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Annexe 4 - Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée du puits de Rancourt-sur-Ornain (échelle 1/4350)
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Commune de
RANCOURT-SUR-ORNAIN

—_—s= i

PERIMETRE DE
PROTECTION ELOIGNEE

du forage d'alimentation d'eau potable

Annexe 5 - Plan de situation des périmeétres de protection rapprochée et éloignée du puits de Rancourt-sur-()rnam (sans echelle)
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PRIEFET DE LA MEUSE
Préfecture

Direction de la coordination des politiques
publiques et de PPappui territorial

Bureau de Pinterministérialité

Arrété n° 2019 - 2324 du 1* octobre 2019 déclarant I’ état d’insalubrité remédiable
du batiment d’habitation sis 9 rue de Ia Tuilerie — Commune de COUSANCES-LES-FORGES

Le Préfet de 1a Meuse,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1331-26 4 1..1331-30, 1..1337-4, R.1331-4
aR.1331-11, R.1416-16 a R.1416-21,

Vu le Code de la Construction et de 1’Habitation, notamment les articles L.111-6-1, L..521-1 a L.521-4,
Vu le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent,
Vu le déeret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur ROCHATTE Alexandre, Préfet de la Meuse,

Vu Parrété préfectoral n® 2019-121 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature & Monsieur
Michel GOURIOU, Secrétaire Général,

Yu 'arrété préfectoral n® 2019-1275 du 12 juin 2019 portant renouvellement des membres du Conseil
Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques (CoDERST),

Vu le rapport au CoDERST de I’ Agence Régionale de Santé en date du 25 juillet 2019,

Vu Pavis émis le 27 septembre 2019 par les membres du CoDERST sur la réalité et les causes de ’in-
salubrité du batiment d habitation susvisé et sur les mesures propres a y remédier,

Considérant que ce bitiment d’habitation constitue un danger pour la santé et la sécurité des
personnes qui sont susceptibles de 1’ occuper, notamment aux motifs suivants :
— présence d’une installation électrique dangereuse, présentant un risque de contacts directs
et indirects et/ou d’incendie,
— présence d’un conduit d’évacuation des fumées du poéle 4 bois non entretenu, présentant
p . . .
un risque d’intoxication oxycarbonée (CO) et/ou d’incendie,
— absence de ventilation générale et permanente au sein du batiment d’habitation, présentant
un risque de développement de moisissures et amplifiant le risque CO,
— présence d’un assainissement non conforme (puits perdu — évacuation devant la maison)
engendrant une accumulation d’eaux usées dans la cave,
— présence d’une ancienne souche de cheminée fissurée, présentant un risque de chute sur
les personnes,
— présence de plusieurs murs fissurés, pouvant fragiliser la structure du batiment
d’habitation,
— présence de nombreuses surfaces dégradées (par la moisissure et I’humidité) ou & nu au

Horaires d'ouverture du lundi an vendredi :
de 8:45 4 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13:30 4 17:00 : uniquement sur rendez-vous
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sein de I'ensemble du batiment d’habitation,
— présence du sol du salon en mauvais état, présentant un risque de chute des personnes.

Considérant que [e CODERST est d’avis qu’il est possible de remédier a ’insalubrité de ce batiment
d’habitation,

Considérant dés lors qu’il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs délais d’exécution
indiqués par le CODERST,

ARRETE

Article 1%° Le batiment ¢ habitation sis 9 rue de la Tuilerie a Cousances-les-Forges, cadastré Section
ZA — parcelle n° 226 sur le cadastre de la commune, propriété de Monsieur BOULET René, né le
28/04/1940 a Carcassonne et Madame BOULET Jocelyne Yvette, née CRAMOISY le 22/09/1948 a
Cousances-les-Forges, demeurant 9 rue de la Tuilerie & Cousances-les-Forges, ou leurs ayants-droit, est
déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier.

Article 2 : Afin de remédier & ’insalubrité constatée, il appartiendra aux propriétaires mentionnés a
I’article 1 de réaliser selon les régles de 1’art :

Dans un délai de 15 jours :
— toutes les mesures nécessaires pour entretenir le conduit d’évacuation des fumées du poéle a

bois,

Dans un délai de trois mois :

— toutes les mesures nécessaires pour sécuriser ’ensemble de I’installation électrique du batiment
d’habitation,

— toutes les mesures nécessaires pour assurer une ventilation générale et permanente dans
I’ensemble des pi¢ces habitables du batiment d’habitation, en prenant en compte le maintien de
I’installation au bois, le cas échéant,

— toutes les mesures nécessaires afin d’assurer une évacuation des eaux usées de ’ensemble du
batiment d habitation via un assainissement conforime,

— toutes les mesures nécessaires permettant de sécuriser ou supprimer la souche de ’ancienne
cheminée fissurée,

— toutes les mesures nécessaires afin de sécuriser la structure du batiment d’habitation en mettant
fin & la progression des fissures,

— toutes les mesures nécessaires afin de remettre en état les surfaces dégradées de ’ensemble du
béatiment d’habitation, en prenant en compte le potentiel risque pouvant étre lié 4 la présence de
peintures au plomb,

— toutes les mesures nécessaires afin de remettre en €tat le sol du salon.

La non-exécution des mesures prescrites dans le délai précisé ci-avant expose le propriétaire au
paiement d’une astreinte par jour de retard dans les conditions prévues a ["article L. 1331-29 du code de
la santé publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites, Pautorité administrative pourra les exécuter d’office aux
frais du propriétaire mentionné a ’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a
Particle L. 1331-29 du Code de la Santé Publique.

Article 3 : La mainlevée du présent arrété d’msalubrité ne pourra éire prononcée qu’aprés constatation
de la compléte réalisation des mesures prescrites par les agents compétents.

Les propriétaires mentionnés a |’article 1 tiennent & la disposition de 1’administration tous justificatifs
attestant de la bonne réalisation des travaux.
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Article 4 : Le non respect des dispositions protectrices des occupants prévues par les articles 1.521-1 et
sutvants du code de la construction et de I’habitation est également passible de poursuites pénales dans
les conditions prévues par I’article 1..521-3-2 du méme code.

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles des
sanctions pénales prévues par ’article L.1337-4 du Code de la Santé Publique ainsi que par les articles
L.521-4 et L.111-6-1 du Code de la Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe.

Article §: Le présent arrété sera notifié aux propriétaires mentionnés a Iarticle 1. Il sera également
affich¢ a la mairie de Cousances-les-Forges ainsi que sur la porte d’entrée du batiment d’habitation.

Article 6 : Le présent arrété sera publié¢ au service de publicité fonciére dont dépend le batiment
d’habitation. 11 sera également publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Il sera transmis aux organismes payeurs des aides personnelles au logement (CAF et MSA) ainsi
qu’aux gestionnaires du Fond de Solidarité pour le Logement du département. Il sera également
transmis a I’ Agence Nationale d’ Amélioration de 1’Habitat.

Article 7: Le Secrétaire Général de la préfecture de la Meuse, le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse, le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de Santé de la Meuse, le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de la Meuse, le
Colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Meuse et le Maire de Cousances-les-Forges
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété,

Pour le Priifet et par délégation,

WGOURIOU

Deélais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et
I’administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre
introduits en recommand¢ avec accusé de récepiion

- soit un recours gracieux, adressé & Monsieur le Préfet de fa Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-

Duc ;
- s0it un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de [’Intérieur, Place Beauvau — 75800 —

Paris Cedex 08;
- S0it un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la

Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par 'application
informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fi .

Apres un recours gracieux ou hirarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par
I’administration, & ’issue d’une période de deux mois.

3/3




E;

Liberté « Egai!té v Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

Préfecture

Direction de la coordination des politiques
publiques et de I’appui tetritorial

Bureau de Uinterministérialité

Arrété n® 2019 - 2325 du 1* octobre 2019 déclarant I’état d’insalubrité remédiable
du batiment d’habitation sis 26 rue du Général de Gaulle — Commune de STENAY

Le Préfet de la Meuse,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 1331-26 4 1.1331-30, 1..1337-4, R.1331-4
aR.1331-11, R.1416-16 a R.1416-21,

Vu le Code de 1a Construction et de I’Habitation, notamment les articles L.111-6-1, 1.521-1 4 L..521-4,
Vu le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent,
Vu fe déeret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur ROCHATTE Alexandre, Préfet de la Meuse,

Vu Parrété préfectoral n® 2019-121 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature & Monsieur
Michel GOURIOU, Secrétaire Général,

Vu Parrété préfectoral n°® 2019-1275 du 12 juin 2019 portant renouvellement des membres du Conseil
Départemental de I’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques (CoDERST),

Vu e rapport au CoODERST de I’ Agence Régionale de Santé en date du 25 juillet 2019,

Vu Pavis émis le 27 septembre 2019 par les membres du CoDERST sur la réalité et les causes de 1’in-
salubrité du batiment d’habitation susvisé et sur les mesures propres 4 y remédier,

Considérant que ce batiment d’habitation constitue un danger pour la santé et la sécurité des
personnes qui sont susceptibles de 1’occuper, notamment aux motifs suivants :

— présence d’une partie de toiture non étanche et d’une charpente en mauvais état (coté
cour), présentant des infiltrations d’cau au grenier et n’assurant donc pas le couvert du
bitiment,

— présence d’une installation électrique vétuste, présentant un risque d’électrocution et/ou
d’incendie,

— présence d’un systéme de chauffage défaillant ne permettant pas un chauffage normal des
piéces habitées du batiment d’habitation, présentant un risque d’intoxication oxycarbonée
(CO) en cas d’utilisation en 1’état,

— absence d’eau chaude sanitaire,

— absence de WC fonctionnel,

— absence de ventilation générale et permanente au sein du batiment d’habitation, présentant
un risque de développement de moisissures et amplifiant le risque CO,

— présence de nombreuses surfaces dégradées par la moisissure et I’humidité au sein des
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piéces habitées.

Considérant que le CODERST est d’avis qu’il est possible de remédier a ’insalubrité de ce batiment
d’habitation,

Considérant dés lors qu’il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs délais d’exécution
indiqués par le CODERST,

ARRETE

Article 1** Le batiment d’habitation sis 26 rue du Général de Gaulle a Stenay, cadastré Section AB —
parcelle n® 363 sur le cadastre de la commune, propriété de Madame COLLIGNON Frangoise Marie
Clémence, née le 05/04/1929 a Stenay, demeurant 26 rue du Général de Gaulle a Stenay, ou ses ayants-
droit, est déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier.

Article 2 : Afin de remédier & I'insalubrité constatée, il appartiendra 3 la propriétaire mentionnée a 1’ar-
ticle 1 de réaliser selon les régles de I’art, dans un délai d’un mois :

— toutes les mesures nécessaires pour assurer le clos du batiment d’habitation via une toiture
étanche et une charpente en bon état,

— toutes les mesures nécessaires pour séeuriser ’ensemble de I’installation électrique du batiment
d’habitation,

~ toutes les mesures nécessaires pour assurer un chauffage normal et suffisant des piéces habitées
du batiment d’habitation, et ce en toute sécurité pour les occupants,

— toutes les mesures nécessaires pour assurer une délivrance eau chaude sanitaire aux points
d’usages des pi¢ces de services utilisées,

— toutes les mesures nécessaires afin de disposer d'un WC fonctionnel,

— toutes les mesures nécessaires pour assurer une ventilation générale et permanente dans
I’ensemble des pieces habitables du bitiment d’habitation, en prenant en compte le maintien ou
non de 'installation au fioul,

— toutes les mesures nécessaires permettant de remettre en état les surfaces dégradées de
I’ensemble des piéces habitées du batiment d’habitation, en prenant en compte le potentiel
risque pouvant é&tre 1ié 4 la présence de peintures au plomb.

La non-exécution des mesures prescrites dans le délai précisé ci-avant expose la propriétaire au
paiement d’une astreinte par jour de retard dans les conditions prévues & Particle L. 1331-29 du code de

la sant¢ publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites, ’autorité administrative pourra les exécuter d’office aux
frais du propriétaire mentionné a I’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a
Particle L. 1331-29 du Code de la Santé Publique.

Article 3 : La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés constatation
de la complete réalisation des mesures prescrites par les agents compétents.

La proprié¢taire mentionnée a l’article 1 tient & la disposition de "administration tous justificatifs
attestant de la bonne réalisation des travaux.

Article 4 : En I"absence de réalisation des mesures prescrites dans les délais fixés, le batiment sera
interdit & ["habitation & compter de la notification du non-respect de ce présent arrété préfectoral et le
restera jusqu’a la mainlevée de dernier.

Si tel est le cas, le batiment d’habitation ne pourra étre ni loué ni mis a la disposition & quelque usage
que ce soit, en application de I’article 1..1331-28-2 du Code de la Santé Publique.

Article 5 : Le non respect des dispositions protectrices des occupants prévues par les articles 1..521-1 et
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suivants du code de la construction et de 1’habitation est également passible de poursuites pénales dans
fes conditions prévues par ’article L.521-3-2 du méme code.

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles des
sanctions pénales prévues par Particle 1..1337-4 du Code de la Santé Publique ainsi que par les articles
L.521-4 et 1..111-6-1 du Code de la Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe.

Article 6 : Le présent arrété sera notifi¢ a la propriétaire mentionnée a article 1. Il sera également
affich¢ a la mairie de Stenay ainsi que sur [a porte d’entrée du batiment d*habitation.

Article 7: Le présent artété sera publié au service de publicité fonciére dont dépend le batiment
d’habitation. Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Il sera transmis aux organismes payeurs des aides personnelles au logement (CAF et MSA) ainsi
quaux gestionnaires du Fond de Solidarité pour le Logement du département. If sera également
transmis & 1’ Agence Nationale d’ Amélioration de 1’ Habitat.

Article 8: Le Secrétaire Général de la préfecture de la Meuse, le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse, le Délégué Territorial de ’Agence Régionale de Santé de la Meuse, le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de la Meuse, le
Colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Meuse et le Maire de Stenay sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété.

Deélais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et
P’administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre
introduits en recommandé avec accusé de réception :

- 50it un recours gracieux, adressé & Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-
Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de I"Intérieur, Place Beauvaa — 75800 —
Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 3, place de la
Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par 'application

informatique "Télérecours citovens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr” .
q ¥ p

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de 'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par
I"administration, 4 ’issue d’une période de deux mois.
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Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA MEUSE
DECISION n°7224-2019 DDT-DIR PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE
POUR L’EXERCICE DE LA COMPETENCE D’ORDONNATEUR SECONDAIRE

Le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse,

Vu le décret 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et a
I"action des services de I’Etat dans les régions et les départements, notamment son article 44-1 ;

Vu les arrétés interministériels portant reglement de comptabilité pour la désignation des ordonnateurs
secondaires et de leurs délégués :

. du 21 décembre 1982 modifiés en ce qui concerne le ministére de 1’Urbanisme, du Logement et des
Transports,

.du 27 janvier 1992 en ce qui concerne le ministére de I’Environnement ;

Vu l'arrété du 25 juillet 2013 fixant les modalités d’accréditation des ordonnateurs auprés des comptables
publics assignataires en application de I’article 10 du décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la
gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu Iarrété du premier ministre du 7 juillet 2016 nommant M. Philippe CARROT Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse,

Vu larrété préfectoral n°2019-167 du 21 janvier 2019 portant délégation de signature de I’ordonnateur
secondaire a Monsieur Philippe CARROT, directeur départemental des territoires de la Meuse ;

Vu I'instruction comptable n® 01-052-B1 du 25 mai 2001 ;

Vu la circulaire n°® 2005-20 du Ministére de I’Equipement, des Transports, de I’ Aménagement du Territoire, du
Tourisme et de la Mer du 2 mars 2005, relative a la constatation et a la liquidation des dépenses ;

Considérant la mise a jour de I'organigramme de la Direction Départementale des Territoires ;

DECIDE

Article 1°" : Subdélégation de signature est donnée a :
«  Monsieur Jo&l VIDIER, Directeur Départemental adjoint,

»  Monsieur Jean-Francois KIRCH, Secrétaire Général.

a I’effet de signer, dans les conditions fixées dans I’article 2 de ’arrété préfectoral susvisé, toute piéce relative
a I'exercice de la compétence d’ordonnateur secondaire délégué, concernant ;

» les ordres de paiement et toutes les opérations relevant de I’ordonnateur au titre du Fond de prévention
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des risques naturels majeurs, compte 466-1686 ouvert dans les écritures du trésorier-payeur général ;

» I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de 1’Etat imputées sur les programmes visés
a Iarrété préfectoral susvisé pour la gestion des budgets opérationnels : 113, 135, 143, 149, 181, 203,
207, 215,217,226, 227, 333 action 1, 723.

Article 2 : Subdélégation de signature est donnée a :

»  Monsieur Jean-Frangois KIRCH, Secrétaire Général,

+  Madame Chantal POITEL, responsable de I'unité Affaires Financiéres/ Moyens Généraux,
«  Monsieur Daniel CARGEMEL, responsable de I'unité Construction Durable,

+  Monsieur Frangois SCHOTT, adjoint au responsable de I'unité Construction Durable,

»  Monsieur Antoine KONIECZKA-MATZEN, chef du service Urbanisme et Habitat,

«  Madame Bernadette DUARTE, adjointe du chef du service Urbanisme et Habitat.

a I’effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétence pour l'exécution des dépenses et des
recettes de I'Etat concernant les programmes visés ci-dessus :

» les propositions d'engagement matérialisées par les lettres et bons de commande.
+ la certification du service fait conforme a la commande.

Article 3 : Subdélégation de signature est donnée & :

+  Madame Chantal POITEL, responsable de I'unité Affaires Financiéres/ Moyens Généraux,
»  Madame Claudie DUBERT, chef de I"unité Ressources Humaines,
«  Monsieur Nicolas FABBIAN, Chef de I’Unité Forét/Chasse.

a I’effet de signer les états liquidatifs des dépenses dans le cadre de leurs attributions et compétences pour
I’exécution des dépenses et des recettes de |I’Etat concernant les programmes visés ci-dessus.

Article 4 : En annexe 1 figure le tableau des agents habilités a valider sur les outils informatiques interfacés
avec Chorus.

Article 5 : La décision n® 2019-7194 du 2 septembre 2019 portant subdélégation de signature pour I’exercice
de la compétence d’ordonnateur secondaire est abrogée.

Article 6 : Délais et voies de recours

Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et I’administration et
R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre
introduits en recommandé avec accusé de réception :

- s0it un recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-
Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I’Intérieur, Place Beauvau — 75800 —
Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la
Carriere - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par
l'application informatique "Télérecours citovens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr" .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de 'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par
I’administration, a I’issue d’une période de deux mois.
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Article 7 : Le Secrétaire Général de la direction départementale des territoires est chargé de I’exécution de la
présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse et dont un
exemplaire en sera transmis aux directions départementales des finances publiques de la Meuse et des Vosges.

Fait a Bar le Duc, le 24 septembre 2019

Le Directeur Départemental des Territoires,

./
/

AUy,
Philippe CARROT
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Madame Fabienne BAVOUX

Monsieur VIDIER Joél
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Liberté + Egaliré-» Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
MINISTERE DU TRAVAIL

ARRETE n°2019/10 portant subdélégation de signature du Responsable
de I’Unité Départementale de la Meuse de la DIRECCTE Grand Est
en matiére d’actions d’inspection de la législation du travail

Monsieur Raymond DAVID, Responsable d’Unité Départementale de la Meuse
de la DIRECCTE Grand Est

Vu le code du travail, notamment son article R. 8122-2 ;
Vu le code de I’environnement ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code de I’éducation ;

Vu le code de I’action sociale et des familles ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & I’organisation et aux missions des Directions Régionales des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’Emploi ;

VU larrété interministériel en date du 18 avril 2019 portant nomination de Madame [sabelle NOTTER sur I’emploi de
Directrice Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’'Emploi de la région Grand
Est, & compter du 15 mai 2019 ;

VU larrété interministériel en date du 16 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Raymond DAVID sur 'emploi de
Responsable de I’Unité Départementale de la Meuse ;

Vu l'arrété n® 2019/59 du 30 septembre 2019 de Madame Isabelle NOTTER, Directrice Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi du Grand Est déléguant sa signature & Monsieur Raymond
DAVID, Responsable de I'Unité Départementale susmentionnée et son accord, formalisé par courrier du 30 septembre 2019
sur le principe et les modalités de cette subdélégation ;

DIECIDE

Article 1*':

En cas d’absence ou d’empéchement du Responsable de I'Unité¢ Départementale, subdélégation de signature est donnée a
Monsieur Guillaume REISSIER, Directeur Adjoint Travail, & I’effet de signer, au nom de la Directrice Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi du Grand Est les actes et décisions
mentionnés dans I'arrété n° 2019/59 du 30 septembre 2019 pour lesquels le Responsable de I’Unité Départementale a regu
délégation de signature.
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Dispositions légales

Décisions

Code du travail, Partie I

Article L 1143-3
D 1143-6

PLAN POUR L'EGALITE PROFESSIONNELLE
Décision d'opposition a un plan pour 'égalité professionnelle

Article D 1232-4

CONSEILLERS DU SALARIE
Préparation de la liste des conseillers du salarié

Articles L. 1237-14 et R. 1237-3

RUPTURE CONVENTIONNELLE
Décisions d’homologation et de refus d’homologation des conventions de
rupture du contrat de travail

Articles L. 1253-17 et D. 1253-7a 11

Article R 1253-22, 26, 28

GROUPEMENT D'EMPLOYEURS
Décision d’opposition a 'exercice de I'activité d 'un groupement
d’employeurs

Décision agrément ou de refus d’agrément du GE
Décision autorisant le choix d’une autre convention collective
Décision de retrait d’agrément a un groupement d’employeurs

Cade du travail, Partie?

Articles D 2231-3 et 4
Article D 2231-8
Article L 2232-28
Article L 2241-11
Articles L 2242-4, R2242-1 et D 2231-2
Article L 2281-9
Article [ 2232-24
Article R2242-9 et R2242-10

ACCORDS COLLECTIFS ET PLANS D'ACTION
Dépdt des accords
Délivrance du récépissé d'adhésion ou dénonciation
Réception des accords conclus en ['absence de délégué syndical
Réception des accords visant a supprimer les écarts de rémunération
Réception du PV de désaccord dans le cadre de la négociation obligatoire
Réception de 'accord sur le droit d’expression des salariés

Réception du dépot d’accords collectifs conclus par les membres du comité

d’entreprise ou les délégués du personnel
Procédure de rescrit en matiére d'égalité professionnelle entre les femmes et

les hommes

Article D 2133-8

BUDGET DES ORGANISATIONS SYNDICALES
Réception des comptes des syndicats professionnels d'employeurs et de
salariés

Article L. 2143-11 et R 2143-6

DELEGUE SYNDICAL
Décision de suppression du mandat de délégué syndical

Article L2313-5

MISE EN PLACE DU COMITE SOCIAL ET ECONOMIQUE ET DES COMITES SOCIAUX ET
ECONOMIQUES D'ETABLISSEMENT

DETERMINATION DU NOMBRE ET PERIMETRE DES ETABLISSEMENTS DISTINCTS EN
CAS DE LITIGE SUR LA DECISION DE L'EMPLOYEUR

Article L23]3-8

Mise en place du comité social et économique au niveau de l'unité
économique et sociale

DETERMINATION DU NOMBRE ET PERIMETRE DES ETABLISSEMENTS DISTINCTS EN
CAS DE LITIGE SUR LA DECISION DE L'EMPLOYEUR

Article L2314-13

COMITE SOCIAL ET ECONOMIQUE
répartition des siéges entre les différentes catégories de personnel et la
répartition du personnel dans les colléges électoraux

Article L2316-8

Comité social et économique central et comité social et économique
d'établissement

Répartition des siéges entre les différents établissements et les différents
colléges
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Article 1L2333-4

Comité de groupe

Répartition des siéges entre les élus dans les colléges lorsque la moitié au
moins des élus d'un ou plusieurs colléges ont été présentés sur des listes
autres que syndicales

Article R 2122-21 et R 2122-23

Articles L 3121-20 et . 3121-21
Articles R 3121-8, R 3121-10, R 3121-11,
R3121-14 et R3121-16
Article R3121-32

MESURES DE L’AUDIENCE DES ORGANISATIONS SYNDICALES CONCERNANT LES
ENTREPRISES DE MOINS DE 11 SALARIES : DECISIONS RELATIVES A L'INSCRIPTION
SUR LES LISTES ELECTORALES

DUREE DU TRAVAIL

Décisions relatives aux autorisations de dépassement en matiére de durée
maximale hebdomaduaire et durée maximale moyenne hebdomadaire portant
sur le département
Décision relative a la suspension de la récupération des heures perdues en
cas de chémage extraordinaire et prolongé dans une profession et pour des
établissements spécialement déterminés

Article D 3141-35 et L 3141-32

CAISSES DE CONGES DU BTP
Désignation des membres de la commission chargée de statuer sur les litiges

Article R 3232-6
Article R 5122-16

ACTIVITE PARTIELLE — LIQUIDATION JUDICIAIRE, REDRESSEMENT JUDICIAIRE. ..
Proposition au Préfet de faire payer directement 'allocation spécifique aux
salariés

Articles L 3313-3, L 3323-4, L 3345-2, D
3345-5
R 713-26 et 28 du Code rural et de la péche
maritime

ACCORD D'INTERESSEMENT, DE PARTICIPATION, PEE, PEI, PLANS DE RETRAITE
COLLECTIF
Accusé réception

Article R 3332-6

PLANS D'EPARGNE D'ENTREPRISES
Accusé réception des PEE

Article D 3323-7

ACCORDS DE PARTICIPATION
Accusé réception des accords de branche de participation

Article L 4154-1
Article D 4154-3
Article DI1242-5
Article D 125]-2

CDD-INTERIMAIRES — TRAVAUX DANGEREUX
Décision dérogeant a l'interdiction d'employer des CDD et salariés
temporaires a des travaux figurant a Uarticle D 4154-1

Article R 4524-7

COMITE INTERENTREPRISES DE SANTE ET DE SECURITE AU TRAVAIL ( ICPE~
PPRT)
Présidence du CISST

Articles R. 4533-6 et 4533-7

CHANTIERS VRD
Décision accordant ou refusant d’accorder les dérogations aux dispositions
des articles R. 4533-2 a R. 4533-4 du code du travail

Article L.4721-1

MISE EN DEMEURE DU DIRECCTE
Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier & une situation

dangereuse résultant d’une infraction aux dispositions des articles L.4121-1 &
L.4121-5, L.4522-1 et L.4221-1 du code du travail

Article L. 4733-8 a L. 4733-12

DECISION DE SUSPENSION OU DE RUPTURE DU CONTRAT DE TRAVAIL OU DE LA
CONVENTION DE STAGE D'UN JEUNE TRAVAILLEUR

Article L 4741-11

ACCIDENT DU TRAVAIL — RELAXE —PLAN DE REALISATION DE MESURES DE
SECURITE
Avis sur le plan

Article R 4724-13

CONTROLES TECHNIQUES DESTINES A VERIFIER LE RESPECT DES VALEURS LIMITES
D EXPOSITION PROFESSIONNELLE AUX AGENTS CHIMIQUES

Article R4462-30

Décision d’approbation des études de sécurité concernant les installations
pyrotechniques
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Article 8 du Décret n° 2005-1325 du 26
octobre 2005 modifié relatif aux régles de
sécurité applicables lors des travaux
réalisés dans le cadre d'un chantier de
dépollution pyrotechnique

Articles R5112-16 et R 5112-17

CHANTIERS DE DEPOLLUTION PYROTECHNIQUE

Approbation de I'étude de sécurité

COMMISSION DEPARTEMENTALE DE L’EMPLOI ET DE L INSERTION
Participation a la formation spécialisée de la commission départementale de
["emploi et de I'insertion (CDEI)

Article D 5424-45

CAISSE INTEMPERIES — BTP
Présidence de la commission chargée de statuer sur les litiges

Article D 5424-8

CAISSE INTEMPERIES — BTP
Détermination des périodes d'arrét saisonnier

Article £L5332-4
Article R 5332-1

OFFRES D'EMPLOIS
Levée de l'anonymat

Article R 5422-3 et 4

Article L. 6225-4 et 5
Article R 6223-12 et suivants

DEMANDEURS D'EMPLOIS —ASSURANCE CHOMAGE-TRAVAILLEURS MIGRANTS
Détermination du salaire de référence

CONTRAT D'APPRENTISSAGE- PROCEDURE D'URGENCE
Décision de suspension et de reprise ou non de l'exécution du contrat
d’apprentissage

L6225-6, R6225-9a 1l

CONTRAT D"4PPRENTISSAGE
Décision relative au recrutement de nouveaux apprentis et de jeunes sous
contrat en alternance

Article R 6325-20

Article R 7124-4

CONTRAT DE PROFESSIONNALISATION
Décision de retrait du bénéfice des exonérations de cotisations sociales

EMPLOI DES ENFANTS DANS LE SPECTACLE, LES PROFESSIONS AMBULANTES, LA
PUBLICITE ET LA MODE
Décisions individuelles d'autorisation d'emploi

Article R 7413-2
Article R 7422.2

Articles L 8114-4 a L 8114-8
Articles R 8114-1 ¢ 8114-6

Article L 713-13
Article R 713-25, R 713-26
Article R 713-28
Article R 713-31 et 32
Article R 713-44

Art. 5 Décret n°2000-118 du 14 février 2000
(modifié D. 2009-1377) relatif a la durée du
travail dans les entreprises de transport
public urbain voyageurs

TRAVAILLEURS A DOMICILE
Demande de contréle des registres de comptabilité matiéres et fournitures
Désignation des membres de la commission départementale

TRANSACTION PENALE
Etablissement de la proposition de transaction et communication & ['auteur de
infraction
Transmission au Procureur de la République, pour homologation, de la
proposition de transaction acceptée
Notification de la décision d’homologation pour exécution

DUREE DU TRAVAIL
Dérogation a la durée maximale hebdomadaire moyenne concernant un type
d’activités sur le plan départemental ou local adressée par une organisation

patronale (« demande collective »)

DUREE DU TRAVAIL
Dérogation a la durée maximale hebdomadaire moyenne (par une entreprise)

DUREE DU TRAVAIL
Décision de dérogation a la durée maximale hebdomadaire absolue du travail
et a la durée maximale hebdomadaire moyenne du travail pour les professions
agricoles

DUREE DU TRAVAIL
En cas de circonstances exceptionnelles dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne
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EXPLOITATION D'UNE INSTALLATION
Article R 2352-101 DE PRODUITS EXPLOSIFS
Avis au Préfet sur dossier de demande d'agrément technique

TITRE PROFESSIONNEL

- Habilitation des membres de jury des titres professionnels et des certificats
complémentaires de spécialisation

- Sessions d'examen :

o Autorité sur le déroulement des sessions d’examen

e Autorisation d’aménagement des épreuves pour les candidats handicapés
ou présentant un (rouble de santé invalidant

e Réception el contréle des PV d’examen

e Notification des résultats d’examen

e Délivrance des titres professionnels, des certificats de compétences
professionnelles et des certificats complémentaires de spécialisation

o Annulation des sessions d’examen

e Sanction des candidats en cas de fraude

o Transmission des procés-verbaux originaux d’examen au centre national
pour la conservation des archives relatives au titre professionnel

Articles R 338-1 a R 338-8

- Notification des résultats des contriles des agréments certification
- Recevabilité VAE

Article 1 Décret n°2004-220 du 12 mars ZONE FRANCHE URBAINE
2004 relatif aux comités d'orientation et de | Membre du comité d'orientation et de surveillance institué dans chaque zone
surveillance des zones franches urbaines. franche urbaine

PERSONNES HANDICAPEES
Article R 241-24 Membre de la commission départementale des droits et de l'autonomie des
personnes handicapées

Article 2 : La subdélégation est également accordée de maniére limitée a :
- Madame Sylvie L’ORPHELIN, Inspectrice du Travail

a I’effet de signer les actes et décisions relatifs aux matiéres ci-aprés indiquées :

Dispositions légales Décisions

Article L 1143-3 PLAN POUR L'EGALITE PROFESSIONNELLE

D 1143-6 Décision d'opposition a un plan pour l'égalité professionnelle
CONSEILLERS DU SALARIE
Article D 1232-4 Préparation de la liste des conseillers du salarié

RUPTURE CONVENTIONNELLE
Articles L. 1237-14 et R. 1237-3 Décisions d'homologation et de refus d’homologation des conventions de
rupture du contrat de travail
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Articles D 2231-3 et 4
Article D 2231-8
Article L 2232-28
Article L 2241-11
Articles L 2242-4, R2242-1 et D 2231-2
Article L 2281-9
Article L 2232-24
Article R2242-9 et R2242-10

ACCORDS COLLECTIFS ET PLANS D’ACTION

Dépét des accords
Délivrance du récépissé d'adhésion ou dénonciation
Réception des accords conclus en I'absence de délégué syndical
Réception des accords visant a supprimer les écarts de rémunération
Réception du PV de désaccord dans le cadre de la négociation obligatoire
Réception de 'accord sur le droit d’expression des salariés
Réception du dépot d’accords collectifs conclus par les membres du comité
d’entreprise ou les délégués du personnel
Procédure de rescrit en matiére d’égalité professionnelle entre les femmes et
les hommes

Article D 2135-8

BUDGET DES ORGANISATIONS SYNDICALES
Réception des comptes des syndicats professionnels d’employeurs et de
salariés

Articles L 3313-3, L 3323-4, [ 3345-2, D 3345-5
R 713-26 et 28 du Code rural et de la péche
maritime

ACCORD D'INTERESSEMENT, DE PARTICIPATION, PEE, PEI, PLANS DE RETRAITE
COLLECTIF
Accusé réception

Article R 3332-6

PLANS D'EPARGNE D'ENTREPRISES
Accusé réception des PEE

Article D 3323-7

ACCORDS DE PARTICIPATION
Accusé réception des accords de branche de participation

Article 3 — Le Responsable de I'Unité Départementale de la Meuse de la DIRECCTE Grand Est est chargé de I’exécution du présent
arrété, qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Fait a Bar-le-Duc, le 1¥ octobre 2019
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE
LA MEUSE

Arrété n° 2019-31 portant délégation de signature - Service des Impdts des Particuliers de
Verdun

Le comptable, responsable du service des impots des particuliers de Verdun ;

Vu le code général des impots, et notamment I'article 408 de son annexe |l et les articles 212 a4 217 de
son annexe 1V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 Aet R* 247-4 et suivants ;
VU le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale
des finances publiques ;

Vu fe décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction généraie
des finances publiques ;

WVu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son article 16 ;

Arréte :
Article 1%

Délegation de signature est donnée a M RIVA Arnold et Mme MONTINI Christel, Inspecteurs des
finances publiques, adjoints au responsable du service des impots des particuliers de Verdun, a l'effet

de signer :

1°) dans la limite de 60 000 €, en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission
totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office et sans limitation de
montant, les décisions prises sur les demandes de dégrévement de taxe fonciére pour pertes de

récoltes ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les decisions portant remise, modeération, transaction ou rejet dans la
limite de 60 000 € ;

3°) les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses,
sans limitation de montant ;

4°} au nom et sous fa responsabilité du comptable soussigné,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le delai accordé ne pouvant
excéder 12 mois et porter sur une somme supérieure a 50 000€ ;

b) les avis de mise en recouvrement ;

c) 'ensembie des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de
payer, les actes de poursuites ef les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d) tous actes d'administration et de gestion du service.

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS




Article 2

Délegation de signature est donnée a l'effet de signer, en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les
décisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office
et, en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet ;

1°) dans la limite de 10 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie B désignés ci-aprés :

BANDIERA Isabelle SCHAEFFER Enrico BRETTNACHER Christophe
PARMENTIER Christine GIRARD Béatrice PORCHON Eric
HUGUIN Stéphane HOSSON Martine COUNNS Maxime
MANSUY Elisa

2°) dans la limite de 2 000 €, aux agents des finances publiques de catégorie C désignés ci-aprés ;

KALUS Amélie LEPAPE Anne SIEURIN Marléne
MILAN Francis

Article 3

Délegation de signature est donnée a |'effet de signer :

1°) les décisions gracieuses, relatives aux pénalités et aux frais de poursuites, portant remise,
modération ou rejef, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les decisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4°) l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-aprés .

Nom et prénom Grade Limite Durée maximale| Somme maximale pour
des agents . des décisions des délais de laquelle un délaj de
gracieuses paiement - paiement peut étre
accordé
RAMSPACHER | Contréleur principal 10 00G € 12 mois 50 000 €
Sandrine
DUCHE Sylvie Controleur 10 000 € 12 mois 50 C00 €
TROGNON Bruno Agent 5000 € 12 mois 10000 €
JEANJEAN Agent 5000€ 12 mois 10 000 €
Michele
BARONE Silvia Agent 5000 € 12 mois 10000 €
BARTY Fanny Agent 5000 € 12 mois 10 000 €
m

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS




Article 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Meuse.

A Verdun, le 26 septembre 2019
Le comptable, responsable du Service des Impéts
des Particuliers,

Roland MORIN

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS




Direction régionale

des entreprises,

de la concurrence,

de la consommation,

du travail et de ’emploi
Grand Est

Direction
ge.direction@direccte.gouv. fr

Téléphone : 03.88.15.43.18
Télécopie : 03.88.15.43.43
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA REGION GRAND EST

ARRETE n° 2019/57 portant subdélégation de signature
en faveur des Responsables des Unités Départementales
de la Direccte Grand Est (compétences générales)

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est

VU le code du travail ;

VU le code de commerce ;

Vu le code de la consommation ;

VU le code du tourisme ;

VU le code de la sécurité sociale ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi n°® 84-16 du 11 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique de I'Etat ;

Vu la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a I'administration territoriale
de la république ;

Vu le décret n° 2015-510 du 07 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n° 2010-146 du 16 février
2010, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et & I'action des services de I'Etat dans
les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

Vu la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral, notamment son article 1% :
VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes :

VU le décret du 9 aot 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I'Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Préfet de la Marne :

VU le décret du 30 octobre 2018 portant nomination de Mme Elodie DEGIOVANNI Préféte de la
Haute-Marne ;

VU le décret du 08 décembre 2017 nommant M. Eric FREYSSELINARD, Préfet de Meurthe-et-
Moselle ;

VU le décret du 04 janvier 2019 nommant M. Alexandre ROCHATTE, Préfet de la Meuse :

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant M. Didier MARTIN, Préfet de la Moselle ;

VU le décret du 23 aot 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin :

VU le décret du 08 décembre 2017 nommant M. Pierre ORY, Préfet des Vosges ;

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Préfet de la Région Grand
Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU larrété interministériel en date du 18 avril 2019 portant nomination de Mme Isabelle
NOTTER en qualité de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété préfectoral n® 2019/68 du 13 mars 2019 portant modification de I'arrété préfectoral
n°® 2016/07 du 04 janvier 2016 du Préfet de la région Grand Est, Préfet du Bas-Rhin portant
organisation de la DIRECCTE Grand Est ;

VU l'arrété n° 2019/147 du 03 mai 2019 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet du Bas-Rhin,
portant délégation de signature (compétences générales) & Mme Isabelle NOTTER directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2019/341 du 06 juin 2019 du Préfet des Ardennes portant délégation
de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® SCIAT-PCICP2019130-0002 du 10 mai 2019 du Préfet de I'Aube
portant délégation de signature (compétences générales & Mme Isabelle NOTTER directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
Grand Est ;
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Vu l'arrété préfectoral n° DS-2019-019 du 15 mai 2019 du Préfet de la Marne portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 1874 du 09 mai 2019 de la Préféte de Haute-Marne accordant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi du

Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 19-BCI-07 du 16 mai 2019 du Préfet de Meurthe-et-Moselle portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi

Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1057 du 07 mai 2019 du Préfet de la Meuse portant délégation

de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété préfectoral n° DCL-2019-A-18 du 07 mai 2019 du Préfet de la Moselle portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi

Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 06 mai 2019 du Préfet du Bas-Rhin, portant délégation de signature

(compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de la

concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 mai 2019 du Préfet du Haut-Rhin, portant délégation de signature

(compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de la

concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi Grand Est ;

VU l'arrété préfectoral du 14 mai 2019 du Préfet des Vosges portant délégation de signature

(compétences générales) a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de la

concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété interministériel en date du 17 mai 2019 (prolongation de mandat jusqu'au 30
novembre 2019) portant nomination de Mme Zdenka AVRIL sur I'emploi de Responsable de
I'Unité Départementale des Ardennes ;

VU l'arrété interministériel en date du 25 septembre 2019 confiant l'intérim de I'emploi de
Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube a M. Olivier PATERNOSTER a compter du
1°" octobre 2019 :

VU l'arrété interministériel en date du 17 juin 2019 confiant I'intérim de I'emploi de Directeur
Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale de la
Marne a Mme Zdenka AVRIL ;

VU l'arrété interministériel en date du 21 aoGt 2019 portant nomination de Mme Marie-Annick
MICHAUX sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Haute-Marne a compter
du 7 octobre 2019 ;

VU l'arrété interministériel en date du 15 juillet 2019 portant nomination de M. Frangois MERLE
sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de
I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 16 juillet 2018 portant nomination de M. Raymond DAVID
sur 'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

VU l'arrété interministériel en date du 16 juillet 2019 portant nomination de Mme Angélique
ALBERTI sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi Grand Est, chargée des fonctions de Responsable de
I'Unité Départementale de Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 24 septembre 2018 portant nomination de Mme Isabelle
HOEFFEL sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi Grand Est, chargée des fonctions de Responsable de
I'Unité Départementale du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 26 juin 2019 portant nomination de M. Emmanuel GIROD
sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de
I'Unité Départementale du Haut-Rhin ;

VU [l'arrété interministériel en date du 21 aolt 2019 confiant lintérim de I'emploi de

Responsable de I'Unité Départementale des Vosges a Mme Angélique FRANCOIS ;

VU le décret n® 2016-1262 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom de la région Grand

Est;



ARRETE

Article 1% :

Subdélégation est donnée a I'effet de signer les actes, décisions et correspondances relevant
des attributions de la Direction Régionale des Entreprises, de la Consommation, de la
Concurrence, du Travail et de 'Emploi (Direccte) Grand Est dans les domaines visés par les
arrétés préfectoraux susvisés a :

- Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale des Ardennes ;

- M. Olivier PATERNOSTER, Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube par intérim, a
compter du 1% octobre 2019 ;

- Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale de la Marne, par intérim ;

- Mme Marie-Annick MICHAUX, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne,
a compter du 07 octobre 2019 ;

- M. Francois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

- M. Raymond DAVID, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

- Mme Angélique ALBERTI, Responsable de I'Unité Départementale de Moselle ;

- Mme Isabelle HOEFFEL, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin ;

- M. Emmanuel GIROD, Responsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin ;

- Mme Angéliqgue FRANCOIS, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges, par
intérim.

Article 2 :

Vu l'arrété préfectoral n° 2019/147 du 03 mai 2019 (article 1) du Préfet de la Région Grand Est,
Préfet du Bas-Rhin, subdélégation est donnée aux responsables des unités départementales
susvisés, a I'effet de signer les actes, décisions et correspondances relevant des attributions de
la Direction Régionale des Entreprises, de la Consommation, de la Concurrence, du Travail et
de 'Emploi Grand Est et relatives a la gestion des personnels dans le domaine suivant :

- affectation fonctionnelle des personnels au sein de I'unité départementale.

Article 3 :
Sont exclues de la présente subdélégation les correspondances adressées :

1) ala présidence de la République et au Premier Ministre
2) aux Ministres
3) aux Parlementaires

ainsi que les correspondances adressées sous forme personnelle :

4) au Préfet de Région et au Président du Conseil Régional
5) au Président du Conseil Départemental

Article 4 :
En cas d’absence ou d’empéchement de :

e Mme Zdenka AVRIL, Responsable de [I'Unit¢é Départementale des Ardennes, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Armelle LEON, Responsable de I'Unité de Contréle ;

» Mme Aurélie ROGET, Responsable du service départemental d'emploi,
d’insertion professionnelle et d’anticipation des mutations économiques ;

e M. Olivier PATERNOSTER, Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube par
intérim, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Jérbme SCHIAVI, Responsable de I'Unité de Contrdle ;

o Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale de la Marne, par intérim,
la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Stéphane LARBRE, Responsable du Pdle emploi ;
» M. Jean-Pierre TINE, Responsable de I'Unité de Contréle ;



» Mme Isabelle WOIRET, Responsable du service accompagnement des mutations
économiques et aides aux entreprises (pour les décisions relatives a [l'activité
partielle et a I'allocation temporaire dégressive) ;

Mme Marie-Annick MICHAUX, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-
Marne, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Alexandra DUSSAUCY, Responsable de I'Unité de Contréle ;
» Mme Salia RABHI, Responsable du service emploi et développement local ;

M. Frangois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle,
la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Jean-Pierre DELACOUR, Responsable du Péle entreprises, emploi et
mutation et développement économique ;

» M. Patrick OSTER, Responsable de I'Unité de Contréle ;

» M. Mickaél MAROT, Responsable de I'Unité de Controle ;

M. Raymond DAVID, Responsable de ['Unit¢é Départementale de Meuse, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Guillaume REISSIER, Responsable de I'Unité de Contréle ;

» M. Christophe DELAIGUE, Chargé de développement, emploi et territoire (pour
les décisions d’entrée, de refus dentrée, de suspension, d'exclusion, de
renouvellement, de refus de renouvellement du dispositif Garantie Jeunes et pour
la présidence aux Commissions dattribution et de suivi de la Garantie Jeunes).

» Mme Sylvie L'ORPHELIN, responsable de la section centrale travail (pour les
décisions relatives aux autorisations de travail et les visas des conventions de
stage, pour les décisions de remboursement aux employeurs des salaires
maintenus aux conseillers du salarié pour ['exercice de leurs missions, de
remboursement des frais de déplacement exposés par les conseillers du salarié,
pour les arrétés fixant la liste des conseillers du salarié et les décisions de
radiation en cas de manquement aux obligations de discrétion et du secret
professionnel).

Mme Angélique ALBERTI, Responsable de I'Unité Départementale de Moselle, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Claude ROQUE, Directeur délégué ;

» M. Fabrice MICLO, Responsable du service acces a I'emploi et développement
d’'activité ;

» M. Pascal LEYBROS, Responsable du service entreprises et mutations
économiques (pour les décisions relatives a l'activité partielle et a l'allocation
temporaire dégressive) ;

Mme Isabelle HOEFFEL, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Aline SCHNEIDER, Directrice déléguée ;

» M. Rémy BABEY, Responsable du service emploi et insertion ;

» M. Jérbme SAMOK, Responsable du service main d'ceuvre étrangére (pour les
décisions MOE) ;

» M. Manuel HEITZ, Responsable du service modernisation, restructuration (pour
les décisions relatives a l'activité partielle et a I'allocation temporaire dégressive) ;

M. Emmanuel GIROD, Responsable de I'Unit¢é Départementale du Haut-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Céline SIMON, Directrice déléguée ;
Mme Angélique FRANCOIS, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges, par
intérim, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Claude MONSIFROT, Responsable de I'Unité de Contrdle.



Article 5 : L'arrété n° 2019/51 du 26 ao(t 2019 est abrogé, a compter du 1°" octobre 2019.

Article 6 :

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est et les subdélégataires désignés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la région Grand Est, ainsi qu'au recueil des actes administratifs des préfectures
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, des Ardennes, de I'Aube, de la Haute-Marne, de la Marne, de la
Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Strasbourg

<]

e 30 septembre 2019

Isabgffe NOTTER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION GRAND EST

ARRETE n° 2019/58 portant subdélégation de signature,
en matiere d’ordonnancement secondaire des recettes et dépenses de I'Etat
en faveur des Responsables des Unités Départementales
de la Direccte Grand Est

La directrice regionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est

Vu la loi organique n° 2001-692 du 1% aodt 2001 relative aux lois de finances ;

Vu la loi d’orientation n° 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a I'administration territoriale de la
république ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable ;

Vu le décret n° 2015-510 du 07 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et
les départements ;

Vu le décret n°® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

Vu l'arrété du 31 décembre 2009 portant reglement de comptabilité au Ministere du travail, des
relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville et au Ministere de I'économie, de
I'industrie et de I'emploi pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales

et départementales et modifiant le calendrier électoral, notamment son article 1% ;

VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes ;

VU le décret du 9 ao(t 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I'Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Préfet de la Marne ;

VU le décret du 30 octobre 2018 portant nomination de Mme Elodie DEGIOVANNI Préfete de la
Haute-Marne ;

VU le décret du 08 décembre 2017 nommant M. Eric FREYSSELINARD, Préfet de Meurthe-et-
Moselle ;

VU le décret du 04 janvier 2019 nommant M. Alexandre ROCHATTE, Préfet de la Meuse ;

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant M. Didier MARTIN, Préfet de la Moselle ;

VU le décret du 23 aolt 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin ;

VU le décret du 08 décembre 2017 nommant M. Pierre ORY, préfet des Vosges ;

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Préfet de la Région Grand
Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU larrété préfectoral n° 2019/68 du 13 mars 2019 portant modification de I'arrété préfectoral

n° 2016/07 du 04 janvier 2016 du Préfet de la région Grand Est, Préfet du Bas-Rhin portant

organisation de la DIRECCTE Grand Est ;

VU l'arrété interministériel en date du 18 avril 2019 portant nomination de Mme Isabelle NOTTER en

qualité de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et

de I'emploi Grand Est ;

VU les arrétés n° 2019/148 et 2019/149 du 03 mai 2019 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet du
Bas-Rhin portant délégation de signature a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région Grand Est,
en qualité de responsable délégué de budget opérationnel de programme régional et en qualité
d’'ordonnateur secondaire délégué, responsable d'unité opérationnelle ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2019/342 du 06 juin 2019 du Préfet des Ardennes portant délégation de

signature en qualité d’'ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® SCIAT-PCICP2019130-0003 du 10 mai 2019 du Préfet de I'’Aube portant

délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand

Est;
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Vu l'arrété préfectoral n® 2019-020 du 15 mai 2019 du Préfet de la Marne portant délégation de

signature en qualité d’ordonnateur secondaire @ Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1875 du 09 mai 2019 de la Préfete de Haute-Marne accordant délégation

de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi du Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 19-OSD-34 du 16 mai 2019 du Préfet de Meurthe-et-Moselle portant
délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand

Est;

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1058 du 07 mai 2019 du Préfet de la Meuse portant délégation de

signature en qualité d’ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété préfectoral n® DCL-2019-A-19 du 13 mai 2019 du Préfet de la Moselle portant délégation

de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 06 mai 2019 du Préfet du Bas-Rhin, portant délégation de signature en

qualité d’ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de

la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 mai 2019 du Préfet du Haut-Rhin, portant délégation de signature en

qualité d’ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de

la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU larrété préfectoral du 14 mai 2019 du Préfet des Vosges portant délégation de signature en

qualité d’ordonnateur secondaire a Mme Isabelle NOTTER directrice régionale des entreprises, de

la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété interministériel en date du 17 mai 2019 (prolongation de mandat jusqu'au 30 novembre
2019) portant nomination de Mme Zdenka AVRIL sur I'emploi de Responsable de [I'Unité
Départementale des Ardennes ;

VU larrété interministériel en date du 25 septembre 2019 confiant l'intérim de I'emploi de
Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube & M. Olivier PATERNOSTER & compter du 1%
octobre 2019 ;

VU l'arrété interministériel en date du 17 juin 2019 confiant I'intérim de I'emploi de Directeur Régional
Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est,
chargé des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale de la Marne a Mme Zdenka AVRIL;
VU larrété interministériel en date du 21 aolt 2019 portant nomination de Mme Marie-Annick
MICHAUX sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Haute-Marne a compter du 7
octobre 2019 ;

VU l'arrété interministériel en date du 15 juillet 2019 portant nomination de M. Frangois MERLE sur
I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale de
Meurthe-et-Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 16 juillet 2018 portant nomination de M. Raymond DAVID sur
I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

VU l'arrété interministériel en date du 16 juillet 2019 portant nomination de Mme Angélique ALBERTI
sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi Grand Est, chargée des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale
de Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 24 septembre 2018 portant nomination de Mme Isabelle
HOEFFEL sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi Grand Est, chargée des fonctions de Responsable de I'Unité
Départementale du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 26 juin 2019 portant nomination de M. Emmanuel GIROD sur
I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale du
Haut-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 21 aoGt 2019 confiant I'intérim de I'emploi de Responsable de

I'Unité Départementale des Vosges a Mme Angélique FRANCOIS ;

VU le décret n® 2016-1262 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom de la région Grand Est.

ARRETE

Article 1% : Subdélégation est donnée a l'effet de signer les actes, décisions et correspondances
relevant des attributions de la Direction Régionale des Entreprises, de la Consommation, de la
Concurrence, du Travail et de I'Emploi (Direccte) Grand Est dans les domaines visés a l'article 1%
des arrétés préfectoraux susvisés en matiére d'ordonnancement secondaire, des recettes et
dépenses de I'Etat imputées sur les titres 3, 6 relevant des programmes 102, 103, 111 a:

- Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale des Ardennes ;
- M. Olivier PATERNOSTER, Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube par intérim, a
compter du 1% octobre 2019 ;



Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale de la Marne, par intérim ;

Mme Marie-Annick MICHAUX, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne,
compter du 07 octobre 2019 ;

M. Francois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

M. Raymond DAVID, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse

Mme Angélique ALBERTI, Responsable de I'Unité Départementale de Moselle ;

Mme Isabelle HOEFFEL, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin ;

M. Emmanuel GIROD, Responsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin ;

Mme Angélique FRANCOIS, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges, par intérim.

Article 2 : Sont exclus de la présente subdélégation :

les arrétés ou conventions passés avec les collectivités territoriales (article 59 du décret

n°® 2004 -374 du 29 avril 2004 modifié) ;

les réquisitions du comptable public (article 38 du décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012

relatif a la gestion budgétaire et comptable publique) ;

I'engagement de la procédure du « passer outre » prévue par I'article 103 du décret n® 2012-

1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique) ;

'ordonnancement secondaire des recettes et dépenses d’'un montant supérieur ou égal a

150 000 €.

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement de :

e Mme Zdenka AVRIL, Responsable de [I'Unit¢ Départementale des Ardennes,
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Armelle LEON, Responsable de I'Unité de Contréle ;

» Mme Aurélie ROGET, Responsable du service départemental d’emploi, d'insertion

professionnelle et d'anticipation des mutations économiques ;

e M. Olivier PATERNOSTER, Responsable de I'Unit¢ Départementale de I'Aube par
intérim, a compter du 1% octobre 2019, la subdélégation de signature qui lui est

conférée sera exercée par:

» M. Jérébme SCHIAVI, Responsable de I'Unité de Contrdle ;

¢ Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale de la Marne, par intérim,

la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Stéphane LARBRE, Responsable du Pdle emploi ;
> M. Jean-Pierre TINE, Responsable de I'Unité de Controle ;

» Mme Isabelle WOIRET, Responsable du service accompagnement des mutations
économiques et aides aux entreprises ;

e Mme Marie-Annick MICHAUX, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne,
a compter du 07 octobre 2019, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera

exercée par :

» Mme Alexandra DUSSAUCY, Responsable de I'Unité de Contréle ;
» Mme Adeline PLANTEGENET, Responsable du service mutations économiques ;

» Mme Salia RABHI, Responsable du service emploi et développement local ;

e M. Frangois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle, la

subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Jean-Pierre DELACOUR, Responsable du Pdle entreprises, emploi et mutation et

développement économique ;
» M. Patrick OSTER, Responsable de I'Unité de Contrble ;
» M. Mickaél MAROT, Responsable de I'Unité de Contrdle ;

e M. Raymond DAVID, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse, la subdélégation

de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Guillaume REISSIER, Responsable de I'Unité de Contrdle ;

e Mme Angélique ALBERTI, Responsable de I'Unit¢é Départementale de Moselle, la

subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Claude ROQUE, Directeur délégué ;
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» M. Fabrice MICLO, Responsable du service accés a I'emploi et développement
d'activité ;
» M. Pascal LEYBROS, Responsable du service entreprises et mutations économiques ;

¢ Mme Isabelle HOEFFEL, Responsable de ['Unit¢ Départementale du Bas-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Aline SCHNEIDER, Directrice déléguée ;
» M. Rémy BABEY, Responsable du service emploi et insertion ;

e M. Emmanuel GIROD, Responsable de ['Unit¢é Départementale du Haut-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Céline SIMON, Directrice déléguée ;

e Mme Angéligue FRANCOIS, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges, par
intérim, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» M. Claude MONSIFROT, Responsable de I'Unité de Contrdle.

Article 4 : L'arrété n° 2019/52 du 26 aot 2019 est abrogé, & compter du 1% octobre 2019.

Article 5 : La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I'emploi Grand Est et les subdélégataires désignés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la région Grand Est, ainsi qu'au recueil des actes administratifs des préfectures du Bas-Rhin, du
Haut-Rhin, des Ardennes, de I’Aube, de la Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de
la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Echantillons de signature :

M/

Zdenka AVRIL
Armelle LEON

Jérdme SCHIAVI Stéphane LARBRE

Jean-Pierre TINE

Adeline PLANTEGENET

Alexandra DUSSAUCY

Salia RABHI

Marie-Annick MICHAUX




Frangois MERLE

N

Jean-Pierre DELACOUR

Patrick OSTER

SR

Mickaél MAROT

Raymond DAVID

Guillaume REISSIER

Angélique ALBERTI

==

—

Claude ROQUE

Fabrice MICLO

%

Pascal LEYBROS

Isabelle HOEFFEL

Aline SCHNEIDER

Rémy BABEY

%

Emmanuel GIROD

Céline SIMON

Angélique FRANCOIS

=

Claude MONSIFROT
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE DU TRAVAIL

ARRETE n° 2019/59 portant délégation de signature
en matiere d’actions d’inspection de la législation du travail

Mme Isabelle NOTTER, Directrice régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi
de la région Grand Est

Vu le code du travail, notamment ses article R. 8122-2 et R.1233-3-4 ;
Vu le code de I’environnement ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code de I’éducation ;

Vu le code de I’action sociale et des familles ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a ’organisation et aux missions des directions régionales des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi ;

VU larrété interministériel en date du 18 avril 2019 portant nomination de Mme Isabelle NOTTER sur I’emploi de
Directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Grand
Est;

VU larrété interministériel en date du 17 mai 2019 (prolongation de mandat jusqu’au 30 novembre 2019) portant
nomination de Mme Zdenka AVRIL sur I’emploi de Responsable de I’Unité Départementale des Ardennes ;

VU larrété interministériel en date du 25 septembre 2019 confiant ’intérim de ’emploi de Responsable de I’Unité
Départementale de 1’ Aube @ M. Olivier PATERNOSTER a compter du 1¥ octobre 2019 ;

VU Darrété interministériel en date du 17 juin 2019 confiant I’intérim de ’emploi de Directeur Régional Adjoint des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Grand Est, chargé des fonctions de
Responsable de I"Unité Départementale de la Marne a Mme Zdenka AVRIL ;

VU larrété interministériel en date du 21 ao(t 2019 portant nomination de Mme Marie-Annick MICHAUX sur
I’emploi de Responsable de 1’Unité Départementale de Haute-Marne a compter du 7 octobre 2019 ;

VU l’arrété interministériel en date du 15 juillet 2019 portant nomination de M. Francois MERLE de I’emploi de
Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Grand Est,
chargé des fonctions de Responsable de I’Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

VU Parrété interministériel en date du 16 juillet 2018 portant nomination de M. Raymond DAVID, sur I’emploi de
Responsable de I’Unité Départementale de Meuse ;

VU I’arrété interministériel en date du 16 juillet 2019 portant nomination de Mme Angélique ALBERTI de I’emploi de
Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Grand Est,
chargée des fonctions de Responsable de 1’Unité Départementale de Moselle ;

VU Parrété interministériel en date du 24 septembre 2018 portant nomination de Mme Isabelle HOEFFEL sur I’emploi
de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Grand
Est, chargée des fonctions de Responsable de I’Unité Départementale du Bas-Rhin ;

VU larrété interministériel en date du 26 juin 2019 portant nomination de M. Emmanuel GIROD sur I’emploi de
Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi Grand Est,
chargé des fonctions de Responsable de 1’Unité Départementale du Haut-Rhin ;

VU larrété interministériel en date du 21 aoat 2019 confiant ’intérim de I’emploi de Responsable de 1'Unité
Départementale des Vosges a Mme Angélique FRANCOIS ;

VU le décret n° 2016-1262 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom de la région Grand Est ;



Décide :

Article 1%, — Délégation permanente, a I’effet de signer, au nom de Mme Isabelle NOTTER, Directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Grand Est les actes et
décisions ci-dessous mentionnés est donnée a :

e Mme Zdenka AVRIL, Responsable de 1'Unité Départementale des Ardennes,

e M. Olivier PATERNOSTER, Responsable de I'Unité Départementale de I’ Aube, par intérim, & compter du 1%
octobre 2019,

e Mme Zdenka AVRIL, Responsable de 1'Unité Départementale de la Marne, par intérim,

e  Mme Marie-Annick MICHAUX, Responsable de 1'Unité Départementale de la Haute-Marne, a compter du 07
octobre 2019,

e M. Frangois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle,
e M. Raymond DAVID, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse,

e  Mme Angélique ALBERTI, Responsable de 1'Unité Départementale de Moselle,

e  Mme Isabelle HOEFFEL, Responsable de I’Unité Départementale du Bas-Rhin,

e M. Emmanuel GIROD, Responsable de I’Unité¢ Départementale du Haut-Rhin,

e Mme Angélique FRANCOIS, Responsable de 1’Unité Départementale des Vosges, par intérim,

Dispositions légales Décisions

Article L 1143-3 PLAN POUR L'EGALITE PROFESSIONNELLE
D 1143-6 Décision d'opposition a un plan pour l'égalité professionnelle

CONSEILLERS DU SALARIE
Article D 1232-4 Préparation de la liste des conseillers du salarié

SECURISATION DE L’EMPLOI ET PROCEDURE DE LICENCIEMENT COLLECTIF POUR

MOTIF ECONOMIQUE
Pour les entreprises de 50 salariés ou plus, en cas de projet de
Article L 1233-46 licenciement pour motif économique d'au moins dix salariés dans une
Article I 1233-57-5 méme période de trente jours :

- Accusé réception du projet de licenciement
- Injonction a l'employeur de fournir les éléments d’information relatifs a la
Articles L 1233-57 et L 1233-57-6 procédure en cours ou de se conformer a une régle de procédure prévue par
les textes législatifs, les conventions collectives ou un accord collectif
- Formulation de toute observation ou proposition a [’employeur concernant
le déroulement de la procédure ou les mesures sociales
- Décisions sur contestations relatives a [’expertise

Article L 1233-57-1a L 1233-57-4 - Accusé réception du dossier complet de demande d’homologation du plan
et/ou de validation de [’accord
Article L 1238-58 (code du travail) et - En cas de redressement judiciaire ou de liquidation judiciaire, la décision
Article L 626-10 (code du commerce) favorable ou de refus de validation de I'accord collectif majoritaire ou

d’homologation du plan

Pour les entreprises in bonis de 50 salariés ou plus, en cas de projet de
licenciement pour motif économique d'au moins dix salariés et de 50
salariés au plus dans une méme période de trente jours :

- La décision favorable ou de refus de validation de [’accord collectif

majoritaire ou d’homologation du plan

Article L 1233-56

Dans les entreprises non soumises 4 un plan de sauvegarde de I’emploi
- Formulation d’observations sur les mesures sociales




Articles L. 1237-14 et R. 1237-3

RUPTURE CONVENTIONNELLE
Décisions d'homologation et de refus d’homologation des conventions de
rupture du contrat de travail

Articles L1237-19-3 a L1237-19-6 (code du travail)
Articles R1237-6, R1237-6-1

Articles D1237-9 a D1237-11

RUPTURES CONVENTIONNELLES COLLECTIVES

Pour les entreprises de plus de 50 salariés :
-Formulation de toute observation ou proposition a [’employeur concernant
le déroulement de la procédure
-Demande de document complémentaire afin d’opérer le controle prévu a
larticle L1237-19-3 (conformité de [’accord, présence dans [’accord des
mesures obligatoires, régularité de la procédure d'information du comité
social et économique

- - Accusé réception du dossier complet de demande de validation de
I"accord

Pour les entreprises jusqu’a 50 salariés
-Formulation de toute observation ou proposition a [’employeur concernant
le déroulement de la procédure
-Demande de document complémentaire afin d’opérer le controle prévu a
larticle L1237-19-3 (conformité de |’accord, présence dans ['accord des
mesures obligatoires, régularité de la procédure d’information du comité
social et économique

- - Accusé réception du dossier complet de demande de validation de
I"accord
-Décisions favorables ou de refus de validation des accords collectifs portant
rupture conventionnelle collective

Articles L. 1253-17 et D. 1253-7 a 11

Article R 1253-22, 26, 28

Articles D 2231-3
D 2231-8
L2281-8

R2242-9all

GROUPEMENT D'EMPLOYEURS
Décision d’opposition a [’exercice de ['activité d'un groupement
d’employeurs

Décision agrément ou de refus d’agrément du GE
Décision autorisant le choix d’une autre convention collective
Décision de retrait d’agrément a un groupement d’employeurs

ACCORDS COLLECTIFS ET PLANS D’ACTION

Dépot des conventions de branche et des accords professionnels ou
interprofessionnels concernant les professions agricoles.

Délivrance du récépissé de dépot
Dépdt de I’accord en matiére de droit d’expression des salariés.

Procédure de rescrit en matiére d’égalité professionnelle entre les femmes et
les hommes

Article D 2135-8

BUDGET DES ORGANISATIONS SYNDICALES
Réception des comptes des syndicats professionnels d’employeurs et de
salariés

Article L. 2143-11 et R 2143-6

DELEGUE SYNDICAL
Décision de suppression du mandat de délégué syndical

Article L2313-5

DETERMINATION DU NOMBRE ET PERIMETRE DES ETABLISSEMENTS DISTINCTS EN
CAS DE LITIGE SUR LA DECISION DE L'EMPLOYEUR DANS LE CADRE DE LA MISE EN
PLACE DU COMITE SOCIAL ECONOMIQUE

Article L2313-8

Mise en place du comité social et économique au niveau de 'unité
économique et sociale

DETERMINATION DU NOMBRE ET PERIMETRE DES ETABLISSEMENTS DISTINCTS EN
CAS DE LITIGE SUR LA DECISION DE L'EMPLOYEUR

Article L2314-13

COMITE SOCIAL ET ECONOMIQUE
répartition des sieges entre les différentes catégories de personnel et la
répartition du personnel dans les colléges électoraux
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Article L2316-8

Comité social et économique central et comité social et économique
d'établissement

Répartition des sieges entre les différents établissements et les différents
colleges

Article L2333-4

Comité de groupe

Répartition des siéges entre les élus dans les colléges lorsque la moitié au
moins des élus d'un ou plusieurs colléges ont été présentés sur des listes
autres que syndicales

Article R2122-21 et R 2122-23

Articles L 3121-20 et L 3121-21
Articles R3121-8, R 3121-10, R 3121-11,
R3121-14etR3121-16

Articles R 3121-9 et R 3121-32

MESURES DE L’AUDIENCE DES ORGANISATIONS SYNDICALES CONCERNANT LES
ENTREPRISES DE MOINS DE 11 SALARIES : DECISIONS RELATIVES A L’INSCRIPTION
SUR LES LISTES ELECTORALES

DUREE DU TRAVAIL

Décisions relatives aux autorisations de dépassement en matiére de durée
maximale hebdomadaire et durée maximale moyenne hebdomadaire

Décision relative a la suspension de la récupération des heures perdues en
cas de chomage extraordinaire et prolongé dans une profession et pour des
établissements spécialement déterminés

Article D 3141-35 et L 3141-32

CAISSES DE CONGES DU BTP
Désignation des membres de la commission chargée de statuer sur les litiges

Articles L 3313-3, L 3323-4, L 3345-2, D 3345-5
R 713-26 et 28 du Code rural et de la péche
maritime

ACCORD D'INTERESSEMENT, DE PARTICIPATION, PEE, PEI, PLANS DE RETRAITE
COLLECTIF
Accusé réception

Article R 3332-6

PLANS D'EPARGNE D'ENTREPRISES
Accusé réception des PEE

Article D 3323-7

Article L 4154-1
Article D 4154-3
Article D1242-5
Article D 1251-2

ACCORDS DE PARTICIPATION AUX RESULTATS DE L’ENTREPRISE
Accusé réception des accords de branche de participation

CDD-INTERIMAIRES — TRAVAUX DANGEREUX
Décision dérogeant a l'interdiction d'employer des CDD et salariés
temporaires a des travaux figurant a l'article D 4154-1

Article R 4524-7

COMITE INTERENTREPRISES DE SANTE ET DE SECURITE AU TRAVAIL (ICPE —
PPRT)
Présidence du CISST

Articles R. 4533-6 et 4533-7

CHANTIERS VRD
Décision accordant ou refusant d’accorder les dérogations aux dispositions
des articles R. 4533-2 a R. 4533-4 du code du travail

Article L.4721-1

MISE EN DEMEURE DU DIRECCTE
Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier a une situation

dangereuse résultant d'une infraction aux dispositions des articles L.4121-1 a
L.A4121-5, L.4522-] et L.422]-1 du code du travail

Article L. 4733-8 a L. 4733-12

DECISION DE SUSPENSION OU DE RUPTURE DU CONTRAT DE TRAVAIL OU DE LA
CONVENTION DE STAGE D ’UN JEUNE TRAVAILLEUR

Article L 4741-11

ACCIDENT DU TRAVAIL —PLAN DE REALISATION DE MESURES DE SECURITE
Avis sur le plan

Article R4462-30

Décision d’approbation des études de sécurité concernant les installations
pyrotechniques
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Article 8 du Décret n° 2005-1325 du 26 octobre
2005 modifié relatif aux regles de sécurité
applicables lors des travaux réalisés dans le cadre

Articles R5112-16 et R 5112-17

d'un chantier de dépollution pyrotechnique

CHANTIERS DE DEPOLLUTION PYROTECHNIQUE

Approbation de l'étude de sécurité

COMMISSION DEPARTEMENTALE DE L’EMPLOI ET DE L 'INSERTION
Participation a la formation spécialisée de la commission départementale de
["emploi et de ['insertion (CDEI)

Article D 5424-45

CAISSE INTEMPERIES — BTP
Présidence de la commission chargée de statuer sur les litiges

Article D 3424-8

CAISSE INTEMPERIES — BTP
Détermination des périodes d'arrét saisonnier

Article L5332-4
Article R 5332-1

OFFRES D'EMPLOIS
Levée de l'anonymat

Article R 5422-3 et 4

Article L. 6225-4 et 5
Article R 6223-12 et suivants

DEMANDEURS D'EMPLOIS —ASSURANCE CHOMAGE-TRAVAILLEURS MIGRANTS
Détermination du salaire de référence

CONTRAT D'APPRENTISSAGE- PROCEDURE D'URGENCE
Décision de suspension et de reprise ou non de l'exécution du contrat
d’apprentissage

L 6225-6, R6225-9all

CONTRAT D'APPRENTISSAGE
Décision relative au recrutement de nouveaux apprentis et de jeunes sous
contrat en alternance

Article R 6325-20

Article R 7124-4

CONTRAT DE PROFESSIONNALISATION
Décision de retrait du bénéfice des exonérations de cotisations sociales

EMPLOI DES ENFANTS DANS LE SPECTACLE, LES PROFESSIONS AMBULANTES, LA

PUBLICITE ET LA MODE
Décisions individuelles d'autorisation d'emploi

Article R 7413-2
Article R 7422.2

Articles L 8114-4 a L 8114-8
Articles R 8114-1 a 8114-6

Article L 713-13

TRAVAILLEURS 4 DOMICILE
Demande de contréle des registres de comptabilité matieres et fournitures
Désignation des membres de la commission départementale

TRANSACTION PENALE
Etablissement de la proposition de transaction et communication a [’auteur de
Iinfraction
Transmission au Procureur de la République, pour homologation, de la
proposition de transaction acceptée
Notification de la décision d’homologation pour exécution

DUREE DU TRAVAIL
Dérogation a la durée maximale hebdomadaire moyenne concernant un type
d’activités adressée par une organisation patronale (« demande collective »)

Article R 713-25, R 713-26
Article R 713-28

DUREE DU TRAVAIL
Dérogation a la durée maximale hebdomadaire moyenne_(par une entreprise)

Article R 713-31 et 32
Article R 713-44

Art. 5 Décret n°2000-118 du 14 février 2000
(modifié D. 2009-1377) relatif a la durée du travail
dans les entreprises de transport public urbain

voyageurs

DUREE DU TRAVAIL
Décision de dérogation a la durée maximale hebdomadaire absolue du travail
et a la durée maximale hebdomadaire moyenne du travail pour les professions
agricoles

DUREE DU TRAVAIL
En cas de circonstances exceptionnelles dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne
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Article R 2352-101

Articles R 338-1 a R 338-8

EXPLOITATION D'UNE INSTALLATIO)
DE PRODUITS EXPLOSIFS
Avis au Préfet sur dossier de demande d'agrément technique

TITRE PROFESSIONNEL
- Habilitation des membres de jury des titres professionnels et des certificats
complémentaires de spécialisation

- Sessions d’examen :

o Autorité sur le déroulement des sessions d’examen

o Autorisation d’aménagement des épreuves pour les candidats handicapés
ou présentant un trouble de santé invalidant

e Réception et controle des PV d’examen

e Notification des résultats d’examen

e Délivrance des titres professionnels, des certificats de compétences
professionnelles et des certificats complémentaires de spécialisation

o Annulation des sessions d’examen

e Sanction des candidats en cas de fraude

o Transmission des proces-verbaux originaux d’examen au centre national
pour la conservation des archives relatives au titre professionnel

- Notification des résultats des contriles des agréments certification
- Recevabilité VAE

Article 1 Décret n°2004-220 du 12 mars 2004
relatif aux comités d'orientation et de surveillance
des zones franches urbaines.

Article R 241-24

ZONE FRANCHE URBAINE
Membre du comité d'orientation et de surveillance institué dans chaque zone
franche urbaine

PERSONNES HANDICAPEES
Membre de la commission départementale des droits et de l'autonomie des
personnes handicapées

Article 2. — En cas d’absence ou d’empéchement des délégataires visés a l’article 1 et de tout autre subdélégataire
autorisé¢ affecté au sein de I’Unité Départementale, la délégation de signature qui leur est conférée en matiere
d’inspection du travail, excluant les actes de I’article 3, sera exercée par M. Thomas KAPP, Responsable du Péle

Travail de la DIRECCTE Grand Est.

Article 3 :

En cas d’absence des délégataires prévus a I’article 1, délégation est donnée, pour les actes ci-dessous, chacun pour le
périmétre géographique de 1’Unité Départementale a laquelle il est rattaché a :

- M. Claude ROQUE - directeur délégué de 1’Unité Départementale de Moselle.
- Mme Aline SCHNEIDER - directrice déléguée de I'Unité Départementale du Bas-Rhin,
- Mme Céline SIMON - directrice déléguée de 1’Unité Départementale du Haut-Rhin.
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Article L 1233-46
Article L 1233-57-5

Articles L 1233-57 et L 1233-57-6

Article L 1233-57-1 a L 1233-57-4

Article L 1238-58 (code du travail) et
Article L 626-10 (code du commerce)

Article L 1233-56

SECURISATION DE L’EMPLOI ET PROCEDURE DE LICENCIEMENT COLLECTIF POUR
MOTIF ECONOMIQUE

Pour les entreprises de 50 salariés ou plus, en cas de projet de
licenciement pour motif économique d'au moins dix salariés dans une
méme période de trente jours :
- Accusé réception du projet de licenciement
- Injonction a l'employeur de fournir les éléments d’information relatifs a la
procédure en cours ou de se conformer a une regle de procédure prévue par
les textes législatifs, les conventions collectives ou un accord collectif
- Formulation de toute observation ou proposition a l’employeur concernant
le déroulement de la procédure ou les mesures sociales
- Décisions sur contestations relatives a l’expertise
- Accusé réception du dossier complet de demande d’homologation du plan
et/ou de validation de ['accord
- En cas de redressement judiciaire ou de liquidation judiciaire, la décision
favorable ou de refus de validation de I’accord collectif majoritaire ou
d’homologation du plan

Pour les entreprises in bonis de 50 salariés ou plus, en cas de projet de
licenciement pour motif économique d'au moins dix salariés et de 50
salariés au plus dans une méme période de trente jours :

- La décision favorable ou de refus de validation de [’accord collectif

majoritaire ou d’homologation du plan

Dans les entreprises non soumises 2 un plan de sauvegarde de ’emploi
- Formulation d’observations sur les mesures sociales

Articles L1237-19-3 a L1237-19-6 (code du travail)
Articles R1237-6, R1237-6-1

Articles D1237-9 a DI1237-11

RUPTURES CONVENTIONNELLES COLLECTIVES

Pour les entreprises de plus de 50 salariés :
-Formulation de toute observation ou proposition a l'employeur concernant
le déroulement de la procédure
-Demande de document complémentaire afin d’opérer le contrile prévu a
l'article L1237-19-3 (conformité de [’accord, présence dans l'accord des
mesures obligatoires, régularité de la procédure d’information du comité
social et économique
- - Accusé réception du dossier complet de demande de validation de
["accord

Pour les entreprises jusqu’a 50 salariés
-Formulation de toute observation ou proposition a ’employeur concernant
le déroulement de la procédure

-Demande de document complémentaire afin d’opérer le contréle prévu a

larticle L1237-19-3 (conformité de ’accord, présence dans ['accord des

mesures obligatoires, régularité de la procédure d’information du comité

social et économique
- - Accusé réception du dossier complet de demande de validation de
I"accord

-Décisions favorables ou de refus de validation des accords collectifs portant
rupture conventionnelle collective

Article 4 : En cas d’absence des délégataires prévus aux articles 1 et 3 concernant les actes limitativement fixés a

’article 3, délégation est donnée a :

- M. Laurent LEVENT - responsable du pdle 3" de la DIRECCTE Grand Est,

Mme GUILLE Claudine — adjointe au responsable du péle 3% de la DIRECCTE Grand Est,

- M. Thomas KAPP - responsable du péle Travail de la DIRECCTE Grand Est,
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Article 5 — Le présent arrété abroge 1’arrété n° 2019/55 du 26 aoit 2019, a compter du 1% octobre 2019.

Article 6— La Directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de la
région Grand Est est chargée de I’exécution de la présente décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la région Grand Est, ainsi qu’au recueil des actes administratifs des préfectures du Bas-Rhin, du
Haut-Rhin, des Ardennes, de 1’Aube, de la Haute-Marne, de la Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la
Moselle et des Vosges.

Fait a Strasbourg, le 3@*Septembre 2019

satfelle NOTTER

8/8



DIRECTION INTERREGIONALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS
du GRAND-EST

DIRECTION REGIONALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS DE NANCY

DECISION DE FERMETURE DEFINITIVE D’UN DEBIT DE TABAC

Le directeur interrégional des douanes et droits indirects de Metz

Vu larticle 568 du Code Général des impbts,

Vu le décret 2010-720 du 28 juin 2010 relatif & I’exercice du monopole de vente au détail des
tabacs manufacturés et ses articles 2, 8 et 37,

Vu la délégation de signature du 3 janvier 2018 de M. Gérard SCHOEN, directeur interrégional,
concernant le décret susvisé,

Considérant la démission de Mme Maryse DUMESNIL de la gérance du débit de tabac n°5500460C
par courrier en date du 16 juillet 2019,

Considérant la résiliation du traité de gérance la liant & 1’administration des douanes et droits
indirects conformément a I’article 37 — 3 du décret n°® 2010-720,

DECIDE

la fermeture définitive du débit de tabac N° 5500460C sis 1, Voie de Bar 55500 STAINVILLE a la
date du 1* octobre 2019.

A Nancy, le 0 1 ADUT 2019

pour le directeur interrégional des douanes et droits
indirects de Metz et par délégation,
I’inspecteur principal, ¢ PAE,

PAE-CI-MT 19-870



